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= nderstanding YAH’s Likes and dislike



| #48 Shoftim (D'v9V)
= Hebrew word for “j udge

Torah: Deuteronomy 16:48 = 21 O,

Haftarah: | 4ah’51 12-52:142



http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt0516.htm
http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt1051.htm

TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

Moses instructs the people of Israel to
*appomt judges and law enforcement officers 1
avery city. “Justice, justice shall you pursu
pe commands them, and you must administemsie
Withou®corruption or favoritism. Crimes: nust e
mebiculodsly investigated ae\ﬁﬂence thoroushi
XA ;L ,:u m]n]m 27 tworcrediblenviMmEEsEEuE

Eulired_feconviction andipunishmeni



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

[ In every generation, says Moses, there will be those entrusted,
= with the task of interpreting and applying the laws of
'-fhe Torah. “According to the law that they will teach yo 1,
and the judgment they will instruct you, you shall do; you
shall not turn away from the thing that they say to you ‘; to
the right nor to the left.” We see a beautiful prophesy,
Sfifthe Qne who would come and spea%g,s)wor s and
hewaall sRould listen to h1m Deu 5-19 wheneGed
pioslaims that He will send z ike unto MosheXichuil
wa 322 il 1llme PT° L 1S in Yal O\HLH MiNRzarat and wa
i ha¥al Bl a B Hullida Hic\ iy F uiﬁ a1 }Ll—}Uﬁ—l:LH\—}“}—W\%N—»O—cHI—rGrDF}H\,%}\ S5+



https://www.biblegateway.com/passage/?search=Deuteronomy+18:15-19

TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

Shoftim also includes the prohibitions against idolatry and sorcery; |
- laws governing the appointment and behavior of a king; and F
guidelines for the creation of “cities of refuge” for
the inadvertent murderer. Also set forth are many of the rules
of war: the exemption from battle for one who has just built
athome, planted a vineyard, married, or is “afraid and ! ofit=

“.._“, ”; the requirement to offer terms/o%ggace befone
ing a ¢ ty, and the prohibition against=wanton ¢ estpuchioniel
‘n Q Value exemplified laW tha forbids tolen

SRAIRNIIUi t\tree whe J1aying siege (inithis QOn Xt tha 1ora)
makas tna IT’WO S_Si= k“ Meng, “Wl manlisiaitneclothEiEI KN

i



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT
I The Parashah concludes with the law of the egla |
ar ufah the special procedure to be followed when
a | rsgn is killed by an unknown murderer anc his
dody is found in a field— which t%rsc
theiespo s1b1l1ty of the community s leadells
peMonly for what they de®but also forwhatitheya
micht ave prevented rrom beincidenE:




| This week’s Torah portion is called - Dway
”‘“Shophetlm which is the plural of the root word

- LAV shaphat - Strong’s H8199 which means,
jL dge to judge, to govern, rule, ruler, exec 10
' judgement’.

s and officers, you are to appoing v all
' your g3
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| Deu 16:18 “Appoint judges and officers
w1thm all your gates, which 119 your Elohim
is giving you, according to your tribes. And
they shall judge the people with rlghteous
right- rulmg -



| - The Hebrew word for ‘officers’ is pMow
| shoterim, which is the plural of the root word
. VY shoter (sho-tare’)- Strong’s H7860 which
means, ‘official, officer, foreman’ and is alsosal
. active part of a participle root in Semitic
hr-,»- which means, ‘to wrlte and s c, 0)V/
impl atlon it can also refer '?r be,
L.\ magistrate grfoverseer’.




glhe Hebrew root word that is translated here as
“gates’ is 1wV sha’ar (shah’-ar)- Strong’s H8179.
‘|_‘thh means, ‘gate, door, entrance’ and com es
from the root verb Ay¥ sha’ar (shaw-ar’)-
rORg 8°'s H8176 which means, ‘“to think; split

8ason out, calculat en timatei




Therefore, we can see, and understand, how it is at |
the ‘gates’ of the city, where right-ruling and justice |
was proclaimed and carried out before all!

; ;here was to be appointed judges in every city, Wth

would ensure that the proper right-ruling of Elohim j
swould be consistently administered in every c1ty
withip all the allotments of the tribes of YISI' ’ell

As we 2 onsider how the commands of E 'm 2 L0
hERVIItteon our doorposts we nize rm., 10 our

ahilibito come in an at, we are to be conchaitlil
raminda du- éé neegc qmu =13 commandis!




The Hebrew word that is translated as ‘appoint’ is root
verb 1N nathan (naw-than’)- Strong’s H5414 which |
means, ‘to give, put, set, appointed, delivered, given, |
placed’. 4
tis from this word, that we get the plural term D’J’nJ
Nethinim Wthh means, ‘given ones’.

Bhose who were to be appointed as judges and officerss
were Qose who would be capable of handling thes truth
Without partiality, and would thereforh%ﬁeé’t be those
whothad\proven themselves, gs-being trustworthysans
rakﬁ‘»% Sein. & ercising prope ngh ‘ o-andedisceliiiiicnte
uul*w*w wattessecorrectly: accondinefeithElkirEhE

.'




The Greek word that is used in the LXX (Septuagint) for
‘appoint’ is kaBiotnui kathistemi (kath-is’-tay-mee)- |
Strong’s G2525 which means, ‘to set in order, appoint, put |
...in charge, appoint one to administer an office’, and the
| reason for me mentioning this is that we see this word bemg_;;
used in:

Mattithyahu/Matthew 24:45-47 “Who thenisa

his household, to give them food in season? 46 “Blessed
is that servant whom his master, having come, shall find

so doing. 47 “Truly, | say to you that he shall set him

, over all his possessions. ”_




VYPIN" made it very clear to His taught ones, that we are |
to be trustworthy servants, here and now, as we have been |
‘set over’ His House/Body, with the duties of diligently |
guarding His commands and keeping His House/Body clean, ’
which can only be done, when the correct right-rulings anc
procedures of His Torah are followed and obeyed! =

. Those who are trustworthy in the guarding of the=
sOMIM: angs now, our Master will set over all His poss: essionss
Whenihle gomes again, as it is the tru%hy’ser ants that

shall ru d reign with HiWe*appomt 0 execlihe
' uling

RueEeEdoements and rig accondicstoatlisalzsin e
o 2 ] =~ \\ e e L. o . )
WalthRYillshe the glliCq0 he eanth, intHiSIEVE rlasting Raign!




In Ma’asei/Acts we are told that when the numbers of believers
were growing, there arose some grumbling against the believers |
by the Hellenists (Greek speaking Yehudim), saying that the
cares of widows were being overlooked. ]

| Ma’asei/Acts 6:2-4 “So the twelve summoned the group |
-:iof the taught ones and said, “It is not pleasing for us to
. leave the Word of Elohlm and serve tables. 3
“Therefore, brothers, seek out from among you seven
men who are known to be filled with the Set-apart
Spirit and wisdom, whom we shall appoint for this duty,
4 but we shall give ourselves continually to prayer and

. . to serving the Word.”




The 12 talmidim (disciples/taught ones) of
| Messiah, made it clear that trustworthy men were 4
| to be sought out, so that they could appoint them
"e, the duties of service, that was needed in th
"body, in order that they could continue dom

\ accord t0 th oralk



The Greek word that is used here, in Ma’asei/Acts |
6:4, for ‘serving’ is dlakovia diakonia (dee-ak-on- |
ee’-ah)- Strong’s G1248 which means, ‘service,
.e;;;:mlmstry, mission, support, relief’, Wthh comes
rom the word 5lC(KOV0§ diakonos (dee -ak’-on-os)
St ong s G1249 which means, ‘a servant, minis ten,
deacon, waiter’. |

he 3 app Yointing of responsible leaders i ite 'm the

@y of e551ah for the body need to be propen

piliedbwifyout part1a : uﬁaiwmd_»
=CQ M,D'Lcﬂ]

|
I
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This portion, like all others, points us directly to |
VY1 who has been appointed judge and ruler |
i over us:
"?Tlmotiyos Bét/ 2 Timothy 4:1 “In the sight of
'Elohim and the Master yw1n* Messiah, who
shall judge the living and the dead at His
appearmg and His reign, | earnestly charge

9




Kepha Aleph/ 1 Peter 4:1-5 “Therefore, since Messiah |
suffered in the flesh, arm yourselves also with the same |
mind, because he who has suffered in the flesh has ceased|
from sin, 2 so that he no longer lives the rest of his time ||
| in the flesh for the lusts of men, but according to the |
desire of Elohim. 3 For we have spent enough of our past
lifetime in doing the desire of the gentiles, having walked
in indecencies, lusts, drunkenness, orgies, wild parties,
and abominable idolatries, 4 in which they are surprised
that you do not run with them in the same flood of loose

behaviour, blaspheming, 5 who shall give an account to
!Him who is ready to judge the living and the dead.”-




The judges, or governors, were the decision makers, and
were the ones who would make legal right-rulings, and
the officers were the ones who were in charge of the |
. record keeping and would be the ones who would make |
any search for precedents and regulations that pertame
to specific situations etc.
h other words, they were the ones who were well ve se d

inall aspects of the Torah and, together with the judsess
would be\able to make the correct r1ght/rgmgs : u.m dm'1

to what has bfg%gi{-eﬁ'
\a City were sntrance anaiexardl

SbaNaS th 'C M - the Itclgas and ofiicars

wolld=<it and r"r"h Hyanulesthespeaples



By appointing judges and officers at the gates of a city, was |

also a means to protect the city against the infiltration of any |

criminal activity, just like a shepherd would guard the |

| entrance to the sheepfold and protect his sheep from any |

wolves or thieves from coming in. F

l e judges and officials were to be appointed from within t o

tes meaning that they were to be appointed from 0’1”’

| the people and were not to be foreigners!
e way that these judges and officers were to jude e the

paoplc—) as with righteous right- ruling, =10 distortionien

. N partiali
The manng n ‘which theyswvere to QIEYAS (o) D2 according

P .l il‘ Nond of. Elohiimn®



This is exactly how Messiah will rightly rule - according |
to the written Word and therefore, there is no excuse |
for any to not know - He will not make up rules as He |
| goes along - He will rightly rule and show no partlallty' 4
- Debarim/Deuteronomy 1:17 “Do not show =
partiality in right-ruling, hear the small as well as
the great. Do not be afraid of anyone’s face, for
the right-ruling belongs to Elohim. And the case
which IS too hard for you, bring it to'me, and |

shall hear it.”

_



Today, we find that many claim the ‘do not judge’ |
clause, while they are clearly lacking in their |
understanding of the Torah, when, from Scripture, |
e see clearly that we are to Judge r1ghteously'(
. Qolasim/Colossians 2:16-17 “Let no one .
therefore judge you in eating or in drmkmg,
in respect of a festival or a new moon or
Sabbaths - 17 which are a shadow of what is to




This verse, which is often misinterpreted and |
| misunderstood, by those who do not understand
~ the Torah, is actually telling us, the Body of =
M eSSlah to not let outsiders (those not walking ir
Covenant) judge us, however we are tO] ]ca

pﬁold the r “hL OL3
\ andar € teous vinsl



While we hold each other accountable, we do this |
by showing each other our sins/lawlessness, so |
- that we can realign our walk to be pure and
rlghteous in Messiah, we certainly do not * pass
sentence’ on each other, for while there is One
udge - Y11 Messiah - and all rlght ruli g
pelongs to Him, we are His Body, He has
mll’*e Q rlghtly rule His ay ccord: r” o) 113
rig -rull .

T d




We are told to not be afraid of anyone’s face - for
it is Elohim’s right-ruling! '-

i S0 many today try to make a person feel guilty for
-mply ‘judging righteously’ and here, we are to c
‘clearly to not be afraid to ‘judge righteously =
ac ordmg to His right-ruling - for it is His and net
Burs\and when we simply obey and follow “1
gisht-) fuljng and standards, we n 70t be afaid
Of 2nVe) 1€\ reactions tg m’chll oent. eLQLh”*w Al
\ lgh YAULING c ‘mattenst

‘j)




This is something that needs to be restored within |
the body today, as far too many are ‘doing their
| own thing’ and when confronted, as a result of
’_,-,ompromlse they use the feeble excuse that we
thave no right to judge, when clearly, we do -
hﬁ as it is according to the right-ruling of El him
| and that we show no partial

hj bili L\/ md

| m for the body to take r
ach\other accountaste ing accondinesl
S\ =07 ru Lh,




If we are afraid to do so, we may just be dealt
severely with by mim.

Yirmeyahu/Jeremiah 1:17 “Now, gird up your
| loins and arise, and speak to them all that |
command you. Do not break down before thelr
faces lest | break you before them.”
Tt neseywere the words that 1N spoke to a Ve 1”1”

Y1r e ahu and are words that are stili=alive ‘and

B Phlicable to each and%ﬂ/ o€ of us todayssteNiE
VAREUCIA lled out_apdThosenpeopleaVACRICECIRE
faithful W“ﬁ adors ofithelcomingieicnioile IS




| In these darkened days, where depravity is on the A
=--1ncrease we are to gird up our loins and speak
Truth and not be afraid to do so! w
The phrase, ‘gird up your loins and arise’ 1s
: written in the Hebrew as:
AN 10NN AITNA

te zor matheneyka veqam

ey ‘/\/ V
§S
& -
.
A\¢




This comes from the following root words: 4
1) 7tX azar (aw-zar’)- Strong’s H247 which means, |
‘to gird, encompass, equip, clothe’ and is
T metaphorical of ‘strength’!
2 ) 1N mothen (mo’-then)- Strong’s H4975 Wh] ._
neans, ‘loins, back, body, heart, hips, walst’

7) 1. gum (koom)- Strong’s H6965 meaning, Ste

amise \stand up, stand’, and in ’nh{e;ens L‘m IS
Writt n n it can render he_clear meaning; e
FI3e, e come powerful, togs e r'frwﬂ,—ca—H“—
stablisk QC] endiine




This instruction given to Yirmeyahu to ‘gird up his loins’, |
meant that he was to ‘brace himself for action’! :
|He would not be able to stand up and be ready for action, |
if he had not been properly equipped in the Word!
SN had equipped him with His Word and now, he was
to rise up, stand firm and endure, with his loins propenly
1 girded with the Truth! i
LI\to stand up and be girded with the Jruth;Ssiene
Welare all to hear and diligently resperd to withisieak
[Rithiand not get discouragedy Circumstan ces thatimaval
_Seem unbeatrable or unfayvenablel

L




| want to encourage you all to hear these faith equipping |
words of our Master and Elohim and be bold ambassadors, |
who obey the instructions of Elohim and are not afraid to

speak the Truth, boldly, in His Name!

' As I consider this action, of girding up one’s loins and
S andmg up for the Truth, | am certainly reminded of t e
in age of the Armor of Eloh1m that we are to be dress od

in, in order for us to properly stand and contmue to stand!

s

having girded our waist with Trut@! ===

Sanding\armed, with the belt of Trath, is a mi litanistie
L}Lfl pictuge of one bei “faithful sold \,J_’ll_L\L\ S8k, |
021Ng cha%xd | rl Qfe0USNess el<tRreling s commandis

and:a Hl’*”ﬁ—trbﬁ—r ichheniusiya



This picture of standing up and being girded about, is

also a great lesson of how we are to apply the Word
| that we hear by faith.

- As taught ones of the Messiah, there is a time when =

‘that which we have learned must be applied by faith*

‘according to the clear instructions of the Word,=

| without wavering through compromisel ==

el Mg, to sit at our Master’s feet, to learn an a ﬁ’ﬁ
e tQ stand up, girded about with=d1s T th tha
Welhave learned, and W{D oclaim His TruthSanialiel
WEEGEY. and dO deing all.in HisthameNashizisamsl
ATNDASSAElO RO P ele TR fleit t’ﬁuv‘(é}“ﬁ—»\hW“‘H\flra%am At




' Our Master tells us in:
Luqas/ Luke 12:35 “Let your loins be glrded
and your lamps burning”
This command, in itself, carries immense insight
and Ynstruction, when understood from at rue
Sc"n, ral perspective, and as we leek at the
OLds otained herein, able tc see W

-
Ay o -




The Greek word translated as ‘let’ is €otw esto (es’-to)-

Strong’s G2077 which is the imperative of €ipi eimi (i- |
mee')- Strong’s G1510 which means, ‘I exist, | am, stay, ,
. remain’; and so, what we see here in this phrase is the |
slear command to ‘exist in’ or ‘stay’ dressed for actlon”
. This instructs us to be in a continual ready state ofi

con Iplete service and obedience, with our ‘loins glr “J’
- and our ‘lamps burmng"
[ifwe W e got found to exist in the pro ‘clothir ”7’ - ‘tha‘t
effrishteousness (which is Qe rdmg o do 111
LLIIII»IL\l leP‘ um\mﬂg ”JTTC"'ITTTT,LLTJT
WekhEWbEiciccted Dy Him and told to depanitize i Rai]




'he Greek word for ‘loins’ is oogpuc osphus (os-foos’)-
Strong’s G3751 which means, ‘hip, loin, gird about’, and |
literally refers to the lower region of the back, the hips, and

the reproductive organs; and the term, ‘to have loins |
- girded’ means to be in readiness for anything! y

expression “to gird up one’s loins”, means to belt t
rment which is worn ungirded in the house or in times m
e axg tlon with a view to greater mobility for work fon

travel, or for battle etc. |

And H’\r_- We are able to see that we ar G‘F?b ‘relaxedl
JRcligduti|s and responsibiliti a set- ap rt priesthopal
DUL AT e) aa ontinual atchful andialent® raau/ 1o Tgnt

L\“ Jocci

19NL.C of l7“11"| atvallSiness



In speaking of Messiah, we are told what His
. girdle is:
| Yeshayahu/Isaiah 11:5 “And righteousness | -
. shall be the girdle of His loins, and
. trustworthiness the girdle of His waist.”
Vo if\this is His girdle, then it is ourgirdleXNion
2 arg His Body - the ope; h \ Himl

\ e




Messiah Our Advocate '
1Jn 2:1 My little children, | write this to you, so |
that you do not sin. And if anyone sins, we have an|
| Intercessor with the Father, yeni Messiah, a |
righteous One.
1Jn 2:2 And He Himself is an atoning offering for
our sms and not for ours only but also for all the
k \ world. >
1Jn 2:3 And by this we know that we know H1m if

we guard His commands.(a) Footnote: (a)See 1Jn I
P —




1Jn 2:4 The one who says, “l know Him,” and |
does not guard His commands, is a liar, and |
the truth is not in him. i

| 1Jn 2:5 But whoever guards His Word, truly |
. the love of Elohim has been perfected(b) in |
him. By this we know that we are in Him. (c)
Footnotes (b) Gen 17:1, Psa 119:1, Mat 5:48.
AN (c)See 1In3:24.—
r1Jn 2:6 The one who says he stays in Him

ought himself also to walk, even as He walked.




The Whole Armor of Elohim

Eph 6:10 For the rest, my brothers, be strong in |
the Master and in the mightiness of His strength. |
| Eph 6:11 Put on the complete armour of Elohim, |
.~ for you to have power to stand against the
| schemes of the devil.
Eph 6:12 Because we do not wrestle against flesh
and blood, but against principalities, against
authorities, against the world-rulers of the
darkness of this age, against spiritual matters of

|_wickedness in the heavenlies._l




Eph 6:13 Because of this, take up the .
complete armour of Elohim, so that you have |
power to withstand in the wncked day, and

" having done all, to stand.
. Eph 6:14 Stand, then, having girded your |
waist with truth, Isa 11:5 and having put on
the breastplate of righteousness, Isa 59:17.

Eph 6:15 and having fitted your feet with the

preparation of the Good News of peace; Isa I




Eph 6:16 above all, having taken up the shield |
of belief with which you shall have power to |
quench all the burning arrows of the wicked one. |

| Eph 6:17 Take also the helmet of deliverance, |
Isa 59:17 and the sword of the Spirit, Wthh lS i

the Word of Elohim, |
Eph 6 18 praying at all times, with all prayer
and supplication in the Spirit, watching in all

perseverance and supplication for all the set-
\_—=apart ones; I




Eph 6:19 also for me, that a word might be |
| given to me in the opening of my mouth, to ;
. be bold in making known the secret of the p
Good News,

Eph 6:20 for which | am an envoy in chams
that m 1t | might speak boldly, as | should

Speak / i




The word used here for ‘girdle’ is 71I1TX ezor (ay-zore’)- |
Strong’s H232 meaning, ‘girdle, belt, waistband’ and we |
see from this that Truth must be a belt for us - strapped
| around our waist and loins so that we continue to walk ln
“righteousness and not stray, for it is righteousness for u

~ when we guard to do all that NM1N? our Elohim has
g commanded us. (Debarim/Deuteronomy 6: 25)

dingyfirm, in the Master, and having our loins

ommand that is given to%usaﬁd’iﬁo LH
pwc_ € of proclalmm p@A1uth, no matten LHQ

algatly stanc € may findiouselVEshnl




We cannot allow circumstances to dictate our
ability to stand up and have loins girded with |
| Truth, lest we find that unfavorable circumstances|
‘~ause us to be incorrectly dressed, with the cloaks
e comprom1se that has loosened the grip that g S

| belt of Truth ought to bring. j

-__s a call to be strong and not be d1sco
Pespitelliving amidst much rebellig

e ”T pot allow the “elt of -
lOOSG uC golp UL "j‘lj\‘[—_




Listen to the words that T1N? our Elohim spoke to Yehezgel:

Yehezgél/Ezekiel 2:6-8 “And you, son of man, do not be |

afraid of them, nor be afraid of their words, though |
| thistles and thorns are with you and you dwell among |
[ scorpions. Do not be afraid of their words or discouraged
~ by their looks, for they are a rebellious house. 7 “And |

rebellious like that rebellious house, open your mouth

\and eat what | am giving you.”-



Being girded about with Truth and armed in the
Word of Elohim, we must not be discouraged by |
;;the rebellious, as we must be bold in speaking the |

~ Truth, even if they refuse to listen!
What we also take note of, is that with the

.‘ dness that we are to speak, we must make supe
at olr actions line up with what we speakiand

peibe found compromlsnlw ~ by faithless
. " tions E | 0 and. \“L___,,,




We have great examples that are given to us in the |
Scriptures, of mighty, and bold, servants of our |
Master and Elohim, as well as examples of many who*
:;;.gg-were not as bold and faithful as they should have
been and we need to learn from these, to ensure:
at we remain faithful and are able to always stz nd
firm in our Master, be bold and not be silent;
especia Wy in the m1dst of much chaos, repellionfand
con ct that we may cﬁt}ﬁnd ourse vesl
Welinst always be re Aj’to give ANSWErfauhE
hepe_that ' we have inessiahl




We have a responsibility to uphold the righteousness of |
His Torah and call each to account, when that standard |
lS not being upheld and in doing so, ‘judge righteously |
without partiality’, not being afraid of any face! =
. When there are those who claim to be walking in
Messiah and are not doing what His Torah calls for, be
INin Rot adhering to the clear dietary command Is, on
wi new er they neglect to gather at the set-apait
satheRjngs as commanded (including the ﬂ::akl\/
Sabbatl 3 we must ca to accoun - and jideeil

ONTEeoUs ,/1




Too many today are neglecting to gather for
Sabbath fellowship (which is clearly commanded |
| for us to do in Wayyiqra/Leviticus 23), and when |
x;'j confronted about their lack of obedience, to =

gathering as commanded, they raise up the fee le

\/\f , and defensive excuse, of ‘do not Judge ne’!
Is\time that we actually do begin to juds

ously, within the body, by._that w [m
belong LO Eloh1m and ma ﬁ Sure that we show

A~ )




|Deu 16:19 “Do not distort right-ruling. Do not

“show partiality, nor take a bribe, for a bribe

blmds the eyes of the wise and twists the
words of the righteous.

—

348
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Verse 19;

| 1 -DONOT DISTORT RIGHT-RULING!
_.,_The Hebrew word that is translated as ‘dlstort’
* comes from the primitive root verb nv) nata
'r_naw -taw' )- Strong’s H5186 which means,
tretch out, spread out, extend, incline®; md
haVe the meaning of ‘bend turn inclinedang
AEne it 18 written in the ‘hifil’ v 15€ TW dican
thenefoye, carry the ipderstanding ofl, Shent i
AWAY, Talp t c I.rf ST aWaVE 1QHJ astray’.




In speaking of the whore that distorts right-
| ruling, and leads fools astray, we see this word
M) natah (naw-taw')- Strong’s H5186 be1ng

translated as ‘leads astray’ in:
Mishle/ Proverbs 7:21 “With her many words she

leads him astray, with her smooth llpS she
seduces him. ”/

/
— -
g




While we also recognize that this word is used, in
Scripture, to describe the ‘outstretched’ arm of
Elohim, that reaches out and delivers, we see that |
the whore too, reaches out her arm, in order to lead |
i‘stray, and for the fool who lacks heart and does not
‘understand what the will of Elohim is, he will bes
-lly deceived by the whores many smooth WC fc]
Many ake ‘led astray’ because they a%e;}]ste “W to
the s 1 oath ear tickling words of_falsehood andia
fhelpnocess, they so easily-811ow prope e ruling |
10 D2 Lh\LOI ed ¢ 2-1to a lack ofi .\’WWWLﬂng of tna

# WordsandsElohimsz




The Hebrew word used for ‘right-ruling’ is vavn |
mishpat (mish-pawt’)- Strong’s H4941 - |

| ‘judgement, ordinance, regulations’ and comes |
| from the word Lav shaphat (shaw-fat')- Strong
.+ H8199 - meaning, ‘to judge, govern, rule 2
pronounce judgement, give law’. i

Yeshayahu/lsaiah 33:22 “for M1 is ou "

Judge, MmN is our Lawgiver, M is ou
=\ Sovereign, He saves us”,




| There is only One who gives us the Law by which |
we must live and by which we are to be governe 4
. and these judgements and right-rulings and =

. regulations given by Him, we must DO!!!
To di _t 't proper right-ruling is to distort th > Wond
) h , which we are clearly waraed ¢ med

g2 ;
atl




|  2-DONOT SHOW PARTIALITY!
n Hebrew, the phrase that is translated as ‘do not

show partiality’ is written as follows: =
D)9 71210 ND

lo takkiyr paniym y




This phrase comes from the 3 root words:
1) &2 lo (lo)- Strong’s H3808 which is a pr1m1t1v'
adverb that means, ‘not, no, never, nelther
1:) nakar (naw-kar’)- Strong’s H5234 wh ich
: , ‘to regard, recognize, acknowl'
discern, distinguish’

o
/ 4
4*‘#‘"'\ - ~
o




This root verb conveys the idea of ‘inspecting’ or |

‘looking over’ something, with the intention to recognize |

what it is. This verb can also be used to mean, ‘take

| notice of’ or ‘pay attention’ and the third use of this |

. verb, can be used in the sense of ‘recognizing F
something’ that was formerly known.

A pe rson might be recognized by another, by observa m'w
he i N he sound of their voice or by their clotl _».s etc.

This root is also used to glvygmefm off

Beknow ed| e as a fath td acknowledge thelmehis

Oft oAfirstborn sonfetcs




3) D139 paniym (paw-neem’)- Strong’s
H6440 meaning, ‘face, faces’.

| In Hebrew, the idea of showing partiality is: ‘to =
| have regard for faces’ and therefore, it means ‘t
give, or make, a decision, or ruling, on the basi
fiwho a person is and what they look like’, ra her

n &p the basis of his or her guilt or mnoc cel

DO [ t qave regard for the ap ye@’of othenss
bt pather look at the fac hen executingipuopel
A o 10 l] g1l




This teaches us a vital lesson, on not getting
manipulated by various emotions that can be |
expressed in one’s face, in an attempt at swaymg
g judgement in their favour!
Yohanan/John 7:24 “Do not judge accordmg
to appearance but judge with rlghteou
judgment.” .

he G eel word that IS tr teﬁ’here as ]u doe

T“—*‘ﬂ*fh ino (kr 0)- Stnong?s Rl o which—

maans nlle “decide) mmlm datarmine’.



j We are not to decide matters on appearances, but.
’_,Ccordmg to a righteous judgement and the Gree y
*word that is translated as ‘righteous’; in®
L Yohanan/John 7:24 is the adjective dikalog
ka{os (dik’-ah-yos)- Strong’s G1342 wk c.‘w

‘‘‘

means, ‘righteous, innocent, Jgg,aalp ohi
‘-pmg the commg s—oT‘Elo m’.

_ TR




We judge with righteous judgement, through a
proper keeping of the commands of Elohim and
| therefore, to neglect to have the commands of
~ Elohim, as the only clear means of judgement,
' would be a distortion of the Truth! i
Too many show partialities, as they look at ve rious
appearances, which can be faked, rather than
Smply lobking at the righteous_judgeément thatithe
semmands of ElO ake abundar LbLLl“M_




Timothy Aleph/1 Timothy 5:20-21 “Reprove |

those who are sinning, in the presence of all, so |
| that the rest also might fear. 21 | earnestly
- witness before Elohim and the Master yenins|
Messiah, and the chosen messengers, that you
watch over these matters without prejudice




To show partiality is NOT a functional thing, for the |
one who shows partiality is blinded by misrepresented |

facts and is led by appearances, which can be very |
| deceiving, especially when the accused manipulates |
b the feelings or emotions of the one who is to rlghtly
:ule them, by making themselves look like they are
the injured one or the one who lacks!

ple can be very creative, in put ng on a ﬂd
riy, face, in order to try to esea © prope
ament that is due »when one. ‘°;1fd\ LH’\
IS .\H’W\/\/VL Wnicn 13 Not




Mishle/Proverbs 18:5 “It is not good to show
partiality to the wrong, or to turn aside the
righteous in right-ruling.”

SHOW NO PARTIALITY!!!

helomoh makes it clear to us that we are to ne 4
Show Qy partiality to the wrong or turn asidethe

L\ righteous in right-ruling!

What heyis teaching us, is tha)geaﬁq eXercise

pieper right-ruling to all,»Whether to thehwnenoSe
N\ _testhe righteous:

e

P
é"\:.‘f %
&, Yy ,‘_(.
2 {




We have one Torah for all!

Debarim/Deuteronomy 1:16-17 “And | commanded |

your judges at that time, saying, ‘When hearing |
| between your brothers, judge righteously between|
“a man and his brother or the stranger who is with
him. 17 Do not show partiality in right-ruling, hear
the small as well as the great. Do not be afraid of
anyone’s face, for the right-ruling belongs to
Elohim. And the case which is too hard for you,

bring it to me, and | shall hear it.”-




So many today try to make a person feel guilty for simply |
‘judging righteously’ and here, we are told clearly to not be |
afraid to ‘judge righteously’ accordmg to His right-ruling - |
| for it is His and not ours and when we simply obey and follow
. His right-ruling and standards we need not be afraid at
'yone s reactions to our diligent obedience at rightly rul 1 g

1 on all matters. -

S 1S omethmg that needs to be restored within the md\/
podayias ar too many are ‘doing their own thing’ an d when
Senfronted as a result of compromw eeble excUse
EIeEWE have no right to judge,when clearly, we dosasions

A3 1t 13 Adae), ding to the- -rulingloflElChimENCEENRYEEE
_==how nolpartiality




'We have a responsibility to uphold the righteousness|
of His Torah and call each to account, when that |
standard is not being upheld and Judge rlghteously
| w1thout partiality’, not being afraid of any face, as,
mentioned already!

When there are those who claim to be walking iy
Messiah and are not doing what His Torah calls. fon
be it n 10t adhering to the clear dietary comman ds
sWhetRer they neglect to gath ’c’(’hy'e ,c't~apar't
satheriggs commanded-ficluding the weeki\ A
BB, We musizeall them tolaccolnMenERBEE

v richteausiy:!



.|t is time that we actually begin to judge 4

"'nghteously, by that which belongs to Elohim, not

allowing partiality, based on looks or status, to

H%. e 2 stumbling block in being proper ha cI“
-\ of His Truth!

B re | few more versei’gaiénﬁk) bm thgh

WT-"* 0 show NQ.P artiality oht=r]in o) Se—

_



— Romiyim/Romans 2:11 “For there is no partiality with
Elohim.”

Ma’asei/Acts 10:34-35 “And opening his mouth, Képha |
said, “Truly | see that Elohim shows no partiality, 35 but ||
*-~m every nation, he who fears Him and works nghteousnessf

is accepted by Him.” !

‘Eph’swlm/ Ephesians 6:9 “And, masters, do the same to|

them, refrain from threatemng, knowing that your own
Master also is in the heavens, and there is no partlallty

N\ with Him.”_—

Qolasim/Colossians 3:25 “But he who does wrog shall be

repaid for the wrong which he has done, and there is no '

= smpartiality. ”—




Ya’aqgob/James 2:1-9 “My brothers, do not hold the |
belief of our Master ywhn Messiah, the Master of |
esteem, with partiality. 2 For if there should come |
| into your meeting a man with gold rings, ina |
splendid robe, and there should also come in a poor|
one dressed in rags, 3 and you pay attention to the
one wearing the splendid robe and say to him, “You
sit here in a good place,” and say to the poor one,
“You stand there,” or, “Sit here by my feet,” 4

have you not discriminated among yourselves, and I
E——Dccome judges with wicked thoughts? S




5 Listen, my beloved brothers: Has Elohim not chosen |
the poor of this world, rich in belief and heirs of the |
reign which He promised to those who love Him? |

| 6 But you have shown disrespect towards the poor
. _man. Do not the rich oppress you and drag you into |
the courts? 7 Do they not blaspheme that good Name
by which you are called? 8 If you truly accomplish the
sovereign law according to the Scripture, “You shall
love your neighbour as yourself,” you do well, 9 but if
you show partiality, you commit sin, being found

guilty by the Torah as transgressors.”-



Képha Aleph/ 1Peter 1:17 “And if you call on the |
Father, who without partiality judges accordmg
to each one’s work, pass the time of your |
sojourning in fear”
When one distorts right-ruling, then the

ability to not show partiality is tainted.as
hm’_ 8d right-ruling is no longecsight: -ruline

andilends itself to be used-to show pantialiny
- tow T




3 - DO NOT TAKE A BRIBE!

The Hebrew word that is translated as ‘bribe’
» comes from the noun TN shohad (shakh’-ad)-~
trong s H7810 which means, ‘a present, brlb
GO upt reward’, which comes from the prl ni tive
‘\? rb TNY shahad (shaw-khad’)- Strong?s
) Which means, ‘to prese ’Bﬁ% FF T2




We are clearly instructed the following, in:

Shemoth/Exodus 23:8 “And do not take a bribe, for
a bribe blinds the seeing one and twists the words |
of the righteous.”

-'é‘iDebarlm/Deuteronomy 10:17 “For M your Elohim,
is Elohim of mighty ones and Master of masters, the
“great El, mighty and awesome, who shows no
- partlallty nor takes a bnbe "y

Debanm/ Deuteronomy 27:25 “Cursed is he4 who

takes a bribe to slay an innocent being.” And all the
-people shall say, ‘Amenv”—




- These verses are very clear in telling us to not take a
bribe, and the sons of Shemu’eél were wicked and took |
bribes, which caused Yisra’el to come to him and ask him |
to give them a sovereign: »

| Shemu’él Aleph/1 Samuel 8:1-7 “And it came to be, |
'when Shemu’él was old, that he made his sons rulers
over Yisra’él. 2 And the name of his first-born was
Yo’él, and the name of his second, Abiyah, rulers in
Be’érsheba. 3 But his sons did not walk in his ways,
and turned aside after own gain, and took bribes, and
twisted right-ruling. 4 And all the elders of Yisra’él

amgathered together and came to Shemu’él at Ramah, s




5 and said to him, “Look, you are old, and your]
sons do not walk in your ways. Now appoint for |
us a sovereign to rule us like all the nations.” 6|
| But the word was evil in the eyes of Shemu’él ||
]3 when they said, “Give us a sovereign to rule

- .” So Shemu’él prayed to mn. =
7 And M1 said to Shemu’él, “Listen to th
avoice of the people in all that they say to you,
for they have not rejected you, but they have

-re]ected Me from reigning over them. ”-




Sadly, we see that this great prophet’s sons took bribes and
had turned aside from walking in their father’s ways, leading |
to the elders coming and asking for a king. |

Yeshayahu/lIsaiah 33:15-16 “He who walks rlghteously

i and speaks what is straight, he who rejects the gain of |
~oppressions, who keeps his hands from accepting |
bribes, who stops his ears from hearing of bloodshed,
and shuts his eyes from seeing evil - 16 he shall inhabit
the heights; strongholds of rocks be his refuge. His
bread shall be given him, his water be steadfast.”
Mishlé/Proverbs 17:8 “A bribe is a stone of favour in

the eyes of its owner; wherever he turns, he prospers.’
. Apdaal. ;




The subtle power of a bribe, is being warned against
here, as we take note that a bribe in the hands of the |
one who has it in his hand, is like a stone of favour and ;
he can use it to be prosperous.

- We do not have to look too far today, to see that
C lbery and corruption is used in many transactlons /
ver wealthy and influential people, who get what ey,

.\ want through bribes.

ountries rely on brlbery&g@.t’ﬁlp 1y o

L Needs, as they will Tibery as cansiion

I'C "ers tO_C AULE andidoae STIRSS ﬂl L
N\~ ulandi.

.'




A bribe is something that serves to influence or

induce and is often money or favour that is I

| promised, in order to influence judgement or
decisions that the one offering the bribe is seeking

' to gain. 3

Ihe Word of Elohim is very clear - we are not
aCaE pt any form of bribes, no matter how
|h ome the outcome ma f” s" ted.
Welane to\e xerc1$e pro ght-ruling. andideiHah
A\ WhiehAs fair andijustl




Bribery inevitably goes against what is legally
stipulated or required and is therefore an
b abominable act. w
. People will often resort to bribery, when they
Want to cut corners and circumvent the system;sin
er to get their way, and anyone who does Llﬂx

W]H 'n e able to sojourn mrtthe/'l*nt—@f 112 Nek
b ) ell in His set-apartmountair




Tehillah/Psalm 15:1-5 “Mn, who does sojournin |
Your Tent? Who does dwell in Your set-apart
mountain? 2 He who walks blamelessly, and does ||
| righteousness, and speaks the truth in his heart. 3 He |
has not slandered with his tongue, he has not done evil
to his neighbour, nor lifted up a reproach against his
friend; 4 in whose eyes a reprobate one is despised,
but he esteems those who fear M7, he who swears tc
his own hurt and does not change; 5 he has not put out

his silver at interest, and has not taken a bribe against
the innocent. He who does these is never moved.” |l




A “bribe’ blinds the eyes of the wise and twists the |

words of the righteous! '

The Hebrew word that is translated as ‘blinds’,

,Shemoth/ Exodus 23:8, comes from the root word

_avar (aw-var’ )- Strong s H5786 which means, to

rn_h blind, put out the eyes of another’ and h T’Q

Is written in the ‘pi’el’ verb form, Wthh expre

\an intensive or lntentlonal actlon'
clez fl\/, hoWY,

edto blm he eyes ol
ano‘u ar, m’ N seeipgzaccording tolpIOPEINCARRINARE

L



This word can have the understanding of physically making |
someone blind and causing a person to not be able to see, |
by destroying the eyeball as well as having the meaning of ;
__causing one to be unjust, by giving a false testimony or |

‘turning a blind eye to the truth’.

. We can also take note, of how many may give false

| ,t1mony ‘by omission’, as a figurative extension of [OL

g able to see and remember an event, whicha bribe

R\ can so easily do!

A\ br‘lba} anget another to sai‘gvg;d@—no rem :fmber What
\ | il

\ the

SWWEIE We are clearly wanned againsttiinninsaiing
= eye’ toitheTiruthl



The Hebrew word that is translated as ‘twists’, in
Shemoth/Exodus 23:8, comes from the root verb 42D
salaph (saw-laf’)- Strong’s H5557 which means, ‘to twist,
pervert, overthrow’ and we see thlS word being
translated as ‘perverts’,

Mlshle/ Proverbs 19:3 “The foollshness of aman
perverts his way, and his heart is wroth agamst
mm.”

m*’l‘v S ca cause the Word of Righteou 25570 b ommd
andperverted, to suite whateverthe wicked wantiicn
tnamsak :\, Showin atetal disresandiic " ovar 119N

' ~_nuling..

£ PR
AR >

X -«.



- Deu16:20 “Follow righteousness,

~ righteousness alone, so that you live and

mhent the land which 711 your Elohlm i
A giving you.







Verse 20 - Follow righteousness

| The Hebrew root word for ‘follow’ is 9T1 radaph
~ (raw-daf' )- Strong’s H7291 and carries the
meaning, ‘to pursue, chase, follow closely aft_
Baim to secure, run after, hunt, persecute-’-

’V the context of pursuing and r é'nn aften
we. ".,_o that it is after rlghte > and nok




If one is truly pursuing something then the focus of |
the pursuit is so intense on that which is being
pursued that there can be no effort spared for |

| anything else, lest the one who is pursuing, loses

- ground on that which he is closely chasing after; =

and so, we, that are called to listen, are the one ‘.,5

\M 0 are, or should be, hotly pursuing r1ghteous"

" \ with our all - areyou? = =

Mishle/Proverbs 12:28 “In the way 'of
nghteousness is llfe, and in its pathway there is@
= no death.”




This makes it very clear - when you are pursuing |
righteousness your path of pursuit is a sure path of |
| life and therefore to pursue righteousness is to walk |
m Messiah and walk according to His commands

diligently and with great delight.
e is the Living Torah - The word made flesh -
path is guided by the Torah, which llghts oup
W, INAny other path is dark and is d tm to

WESSEs e/ follow’ righte0usness.alone o g thonEIEE
\ may2enter’ the landill



In other words, this is a call to ‘go the distance’ and
not stop short of the goal for any reason!!!

| While we recognize that we have been redeemed and |
| ransomed from bondage and enslavement, we also =
recognize that now we have been redeemed we hav
. a responsibility to pursue or follow closely afters
‘rlgteousness which is to guard to do all th

E \ commands of Elohim!

i ‘ 2Xdo this - not to be rede ed""’?r that we

sannoet do {or ourselve #rather we dolit telentEn

IREeRthePromi; and as weliwonkioliselii
W}the mtlﬁaaf—mchramﬁhﬂc»




We do not ‘keep the Torah’ to get saved, but we |
| do it because we have received favour/grace from| ,g
| our Master, which has been extended to us, |
.~ because of His loving-commitment to His

B e

work out our deliverance/salvation with fear and
trembling, guarding to do all Elohim has
commanded us, in order to have our salvation
made complete when He comes.




We are still sojourners here and we have a home to|

look forward to, which we cannot enter into if we |

do not guard the commands and pursue '
righteousness!!!

*i he unbelieving generation, who disregarded th
sommands in the Wilderness, were redeemed al d
setfree from Mitsrayim, were washed throughithe
Sea of ‘RReds, yet they never entered-#e F romised

Rest f M, because heydid not Lurw
Mg \AOU\[ ‘, and ;n “disregandedithe SormMERGNE




5o many today, are doing the same thing, in that |
they claim the Blood of Messiah, while they willfully |
neglect to walk in His commands and guard to keep |
i HIS Torah - they may get out of Mitsrayim, but they 4
will never enter the Promised Land!!!

_ Romiyim/Romans 10:5 “For Mosheh writes .
about the righteousness which is of the Torah,
“The man who does these shall live by them.”

We are to follow rlghteousness and rlghteousness




| The Hebrew word translated as ‘righteousness’ is |
| PN tsedeq (tseh’-dek)- Strong’s H6664 Wthh 'f
& “means, ‘righteous, just, righteousness’. =
We are further equipped in understanding who iL
13 ’a, ywe are to follow when we understand Uﬂu
itis Qur Master, Redeemer and Kings Vi Nnm
. Wessiah, that weg ollow:

_
-




Espécially when we recognize and acknowledge

| that He is our King and High Priest in the order of

j'_rx":bn Malkitsedeq, which means, ‘my kmg 3

ishteous’ which comes from the two words 121

k Strong’s H4428 meamng, ‘kmg an c Qz

.\ tsedeq - Strong’s H6664
q- 8

ot ;
i



We are told in:

Debarim/Deuteronomy 6:25 “And it is

| righteousness for us when we guard todo all |
| this command before M our Elohim, as He_.:

has commanded us.”
In Hebrew word used here for rlghteousness 'I\
21x\tsedaqah (tsed-aw-kaw’)- Strong’s Hé 666
aing, ‘righteousness, righteous-acts, memtss
mehteou deeds and is minine form ofi2mR

PN N

ong’s H6664%




To follow righteousness alone is to follow our Master
and King of Righteousness, ywin» Messiah. i
When looking at the word of pT¥™25n Malkitsedeq, m
,the ancient pictographic script, we are able to get a
| better understanding of ‘who’ it is that we are to -
-follow and follow alone, as we guard His Torahls

2 Hebrew word pT¥727n Malkitsedeq - Stron gls
LT‘, $2 which means, ‘my king is righteous® s

the ancient pictographie=script, as-fiolless




Mem - n: .

The ancient script has this letter as ™ and is p1ctured
as ‘water’, and also carries the meaning of

- ‘chaos’ (from the storms of the sea) and can also

n that which is mighty or massive as well as th

| unknown.

W are also able to understand this letter as 4

entmg the nations, for the nat ion are often
to the seas in Scrlpture ing this lette
ater We are J.ﬁo able to s‘ oW, n.‘m can

—»

aaning of ‘washineieNEEnE kg




Lamed - :

| The ancient script has this letter as J | and is
i pictured as a ‘shepherd’s staff’, can gwe the .8
meaning of ‘to or toward’ and can represent that
which pushes or pulls a flock in a direction, an d
car s%eak of authority or a yoke that is us “d to
nd\guide, as well as the abili ;t-e"b ing baek
b Ic 4{ 4




* Kaph - 2:

The ancient pictographic script has this letter
* pictured as - Y - which is a picture of an open
palm of a hand and can symbolise that to which
Submission is given - ‘under the hand’. This alse
saEpictyre for us a palm or palm bri}h from the
ur\/% alm shape, picturing ourpra se 0 thelOnE
| to who WE subm1t

e
=

A
k




Yod -»
In the Ancient Script, this is the letter ‘yad or yod’

‘Which is pictured as - > _ which is the picture of
"f-_ arm and hand and carr1es the meamng of ‘wor <,

3 ” Qand and also represents worship or glv ng
¢S I the extending of hands a%gstur of Llﬂx

5 alSp reveals to us a -out armiangd

'&".



Tsadey - x:

| The Ancient picture for this letter is O\ | which is ‘a |
Iman on his side’, and it can represent the act of lying
& on one’s side in order to hunt or chase, when

uchmg | concealment, as well as ‘laymg one’ 5 f\l’r"
down for another’.

We canalso see how this can represen ._»v‘)\'zhich
somes forth from the side! This can-alSo pictunesicmis

alfichthook, giving u neaning of ‘hyntionifcta U

_



Dalet - T:

The ancient script has this letter as ™ and is
. pictured as a ‘tent door’. It can also have the =
Smeaning of ‘a back and forth movement’; as one_*’

L goes back and forth through a tent door, and
ispeaks of an access point. It can also carry thi
"wg.. ng of ‘dangle’ or hanging as the tent doon
’ih g from the roof pole of t. It speaks
it deal in terms of undletstanding the dooroli

RMERERNOf appointment as the onlANEANSICHECEEEE




Quph - p:
o

In the ancient script this letter is pictured as , a
‘horizon’ and depicts the elements of ‘time’, as it plctures
- the sun in its rising and setting. It therefore carries the
S meaning of ‘circle’ or ‘to go around’, representing for us
poth, appointed cycles or times as well as eternity. This can
very well picture for us ‘consistency’ in guarding the
COMME nds without compromise, as we do not negl ct to
. \adhere to the commands of tW%'

“1 these 7 letters, we can see hew Messiah hastindeed

B
R o h\Priest foreverzrthe order-of-Malkitsere 1—1%#»
tha indivichiEly victures=ef this High Ruiest md King of Shalem

tﬂ% ‘.rc]’*"‘l"m“‘tT“‘L aninSson2



THE NATIONS THAT ARE LED BY THE HAND, AND |
SUBMIT TO, THE ONE WHO LAY DOWN HIS LIFE | |
| FOR US, FOR HE IS THE DOOR TO ETERNAL LIFE,;
& IN HIM!

Or

THE MIGHTY RIGHTEOUS KING TO WHOM WE
SUBMIT AND GIVE OUR PRAISE, HAS REVEALED
HIS OUTSTRETCHED ARM AND HAND, AND IS THE

ONE WHO LAID DOWN HIS LIFE FOR US, GIVING
RS ACCESS TO ETERNAL LIFE WITH HIM!




True righteousness - that is to guard to do all
that our Master, Redeemer and King has
commanded us to do, through His Torah and =
commands - delivers from deatht
\le, as children of the promise, are equ1ppe'
sjve\our lives as a daily living sacrifice L

'm as we faithfully submit Ad v WW in
His commpa ﬁﬁ’/(m’a-‘




Galatiyim/Galatians 4:28-31 “And we, brothers, |
as Yitshaq was, are children of promise. 29 But, |
as he who was born according to the flesh then |
| persecuted him born according to the Spirit, so ||
-~ also now. 30 But what does the Scripture say? |
“Cast out the female servant and her son, for
the son of the female servant shall by no means
be heir with the son of the free woman.” 31
Therefore, brothers, we are not children of the

!female servant but of the free woman.”-




Children of the Promise are children of the free
woman - this is a clear lesson, on how we walk |
| according to the Torah of Freedom, for it was the |
hildren of the free woman, that went to Mount
L to receive the Covenant of Marriage from Elohim!®
& Those who say there is no need for Torah
w‘) erg:ce are misled in their understandm . for

thout the Torah, are childre t - slave
d can never servg, as-a royal pr esthoemk

\/\/Wﬁjﬁ |
| m the order o Ma qitsedeas



1 Deu 16:21 “Do not plant for yourself any tree|

~as an Ashérah near the slaughter-place of

11 your Elohim that you make for yourself.

Deu 16 22 “And do not set up a pillar, ,whlch
.\, M your Elohim hates




Verse 21-22 - NO ASHERAH - NO PILLARS

What is very interesting here, is that this verse is very |
fitting, in light of the call to appoint judges and |
- officers within your gates and pursue righteousness
and maintain proper right-ruling without partiality,ﬁ;{;
the command to not plant an Ashérah pole, near the
slaughter place of M is clear, in declarmg hat
there\should be no practices of pagani ) in the
hmﬂ_ aere our worship ls’t%ake or WhEle
moht-ruling is to be e, and from wherelleca| s
\ rulings=are to.comesfiieml




N hates these Ashérim and pillars - and what He
hates, we too should hate!

_. Asherah was a Kena‘anite deity that was represented: 1
by a carved wooden image implanted into the

ground usually adjacent to an altar that was
dedicated to Ba’al. ;

\/\ nilefthere is no physical description given to us; 1’*\
Seuiptule, of what an Ashérah looked Li MLH/‘\I it
Wasia tree or a pole or some =of ree‘ vmbolien
mabeiit Was an object that onstructed byimbi il
SQRRWYAEImAde, sef=ap and built ‘for WOTrSNID DUTDO3aS




What we find all over today, is pillars or steeples that are set |
up in places that claim to have the right-rulings of Elohim,
when;, in fact, they distort the truth, and this MmN hates! |

| What we see happening in many homes today, is a type of an|

~ Asherah being placed next to fireplaces in homes, in the =
form of Christmas trees; and this is a picture of an Asher
bei ng planted near a slaughter place; and so, is an image of

ow so\many have in fact twisted the right- rulmg of Mmma,
0y 1%oc ating pagan practices of worship. 1in th eir own

homes/Sates; and by doing, sgs;bmat’thems ves toka
sOIIUD! pde of man-ma ologies. that cuideith=in d

UIWIWUHL\"OU\ rSh]p pgactices, wi cﬁ are “ﬁﬁﬁu mora than

YBefinab "‘T'W—clT“—“‘V“s—c T,



Yirmeyahu/Jeremiah 10:3-5 “For the prescribed customs of |
these peoples are worthless, for one cuts a tree from the
forest, work for the hands of a craftsman with a cutting |
- tool. 4 “They adorn it with silver and gold, they fasten it |
| with nails and hammers so that it does not topple. 5 “They |
= are like a rounded post, and they do not speak. They have
to be carried, because they do not walk. Do not be afraid of
them, for they do no evil, nor is it in them to do any good.”

This . ,. passage is a clear plcture of the=setting Uplel
& o ]Ch ]S & \,["[ OL]Q[




Sadly, as we know through records in Scripture, we see |

that Yisra’ el neglected to heed this very clear command. |
| The more that Yisra’él increased and bettered their &
ﬂ_and the more they profaned themselves by makm
pillars, which were erected as huge monuments
pillars or standing stones and were often bu1lt 1 '
m- 1bed form that had cultic meanings to t em
‘ along with pagan altars.

Dhis t aces back to Nimrodworship, as r’“’%“ Wie
c L ally pha mb SsOfafier Tht_v—_




When Constantine, the father of the church and
“mixed religion of Chr1st1amty, issued a decree and
‘mandated that everyone in the Roman Empire was-
ito become a Christian, many temples were turnec
_4 churches and tall pillars were placed on topiai

| ‘,, D 1ldmgs for added visibility - known alse as
"'»_e - something we know and see2very cleaul

around us in every Ci ﬁ’d rodayd

>
% / |
S
s




The Bride has profaned her worship and mtegrated
. pagan idolatry, as a means and form that
u tlmately led to formalized religion, which cle rl\/

distorts the right-ruling of MmN,

2 18 coming a day when Mn? will des me/ all
steeples and pillars and pagz aﬁbr)s p places!

_ T '




The Hebrew root word for ‘pillars’ is naxn
matstsebah (mats-tsay-baw’ )- Strong’s H4676 which
means, ‘a pillar or stump, obelisk’ and also can refert_;
: ;\g,,to a pillar represented by a monument or personal 1
* memorial statue; as it comes from the word :x:
_natsab (naw-tsab’)- Strong s H5324 meaning, =
| ‘stand, to take one’s stand, erected’."

Shemgth/Exodus 34:13, Debarlm/Deut en\/7
md 7-. 1m/Deuteronomy 12:3 a8l was cle AT LY

msmlicted\to ‘smash’ a eak dow ‘the pillanstll
andl KNowlake h]S nakes it clean thattnepilEiEERREIE

he-ar Red C ’F‘”TTC}“—O”‘““‘L“U’W‘ OIS



To set up pillars, which NM1N" hates, is a clear
v10latlon of the pure and undefiled worshlp that is
called for.
Settmg up a pillar is a clear defiance against the torah'
of Elohim, and metaphorically speaking, this can als
gender for us the setting up of man-made theolog1
aNnc doctrines and teachings of men, as the teachings
whieh the masses must follow, while he - True

fleachings of the Torah are:\st}defa ne olected]
Dhe. picty ure of settlryp pillar, is g s0 a crear i

Me n*ﬁm O\ I’]d' bbornnessitoistibinisl Ng O
¥he oua rc}ﬁ”—ﬁl—ﬁ“—kﬂﬂr




The Hebrew word used here for ‘hate’ comes the |
primitive root word X)¥ sane (saw-nay’)- Strong’s|
. H8130 which means, ‘to hate, detest, turn
~against’, and anyone who does what Elohim
hates, will find themselves being detestable to
Elohim and He will turn Himself against those
. who continue to do what He hates!

We must hate that which min» hates!!!

_




In the message to the assembly in Ephesos, we are

told that YN had known their works and labours |
and endurance, and how they did not bear evil 4%7
~5_,and tries those who claimed to be emissaries, but 4
were false. ]

Was that they had left their first lovelss

le r rebuke given to thm}emb‘lf/, /7’1\ the

t they had grovy@lﬂ and was commancee
SEmember from=where theyshadiialiehNnEEnR
and” JY‘”TL—CLT“Tr—rTrs OIS




He was calling them back to obedience! .
One thing Ephesos had going for them, at this stage, |
| was that they hated the works of the Nikolaites. |
| The word NikoAditng Nikolaités (nik-ol-ah-ee’-
tace)- Strong’s G3531 means, ‘destruction of t
“.eople who were a sect of people that were
nge@ with adhering to the teachmg of Bil'am and
cal ing the people of Elohim to.stdmb el
While it is\one thing to hategyevit; we must nevenlen

OLI o S for the / O rowicole throushEE

mg);r: Dren ﬂmﬂm STy




Deu 17:1 “Do not slaughter to M your |
Elohim a bull or sheep which has any blemish, |
| any evil matter, for that is an abomination to
™M your Elohim.

Deu 17:2 “When there is found in your midst,
in any of your cities which M7 your Elohim
is giving you, a man or a woman who does
what is evil in the eyes of MM your Elohim,
in transgressing His covenant,




Deu 17:3 and has gone and served other |
mighty ones and bowed down to them, or to |
| the sun or to the moon or to any of the host | |
of the heavens, which | have not commanded,

Deu 17:4 and it has been made known to you
land you have heard, and have searched
diligently. Then see, if true: the matter is
confirmed that such an abomination has been

, _done in Yisra’él,




Deu 17:5 then you shall bring out to your |
gates that man or woman who has done this ||
"zev1l matter, and you shall stone to death that
E man or woman with stones.

L Deu 17:6 “At the mouth of two or three
witnesses shall he that is to die be put to




| Deu 17:7 “The hand of the witnesses shall be |
first against him to put him to death, and the
hand of all the people last. So you shall purge

the evil from your midst..




Legal Decisions by Priests and Judges

Deu 17:8 “When any matter arises which is too |
hard for you to judge, between blood and blood, |
| between plea and plea, or between stroke and | |
stroke - matters of strife within your gates - then

you shall rise and go up to the place which mn»
.\ your Elohim chooses,

Deu 17:9 and shall come to the priests, the
Lewites, and to the judge who is in those days,

and shall inquire. And they shall declare to you
h.——-the word of right-ruling,é.




Deu 17:10 and you shall do according to the |
word which they declare to you from that |

place which MM chooses. And you shall |
(guard to do according to all that they instruct]
you. |

" Deu 17:11 “Do according to the Torah in
which they teach you, according to the right-
#ruling which they say to you. You do not turn
to the right or to the left from the word

e/ [11C11 they declare to you.




Deu 17:12 “And the man who acts arrogantly, |
| so as not to listen to the priest who stands to |
serve there before mn* your Elohim, or to_
| the judge, that man shall die. So you shall !

.\ purge the evil from Yisra’él.

Deu 17:13 “And let all the people hear'nd
ifear, and no longer do arrogantly.




Laws Concerning Israel’s Kings

Deu 17:14 “When you come to the land which |
M your Elohim is giving you, and shall possess |
|it and shall dwell in it, and you shall say, ‘Let me|
a sovereign over me like all the nations that |

are around me,’ i

Deu 17:15 you shall certainly set a soverelgn
over you whom ™M1? your Elohim shall choose.
Set a sovereign over you from among your
brothers, you are not allowed to set a foreigner

E——OVEl YOU, WhO is NOt your brother , s—




Deu 17:16 “Only, he is not to increase horses |

for himself, nor cause the people to return to| |

. Mitsrayim to increase horses, for mm has
said to you, ‘Do not return that way again.’
Deu 17:17 “And he is not to increase wives

for himself, lest his heart turn away, nor is he
to greatly increase silver and gold for himself.




Deu 17:18 “And it shall be, when he sits on |
the throne of his reign, that he shall write for |
| himself a copy of this Torah in a book, from |

~ the one before the priests, the Léwites.

"'beu 17:19 “And it shall be with him, and he
shall read it all the days of his life, so that he

learns to fear M his Elohim and guard al
the Words of this Torah and these laws, to do




| Deu 17:20 so that his heart is not lifted up |

above his brothers, and so as not to turn aside
from the command right or left, so that he
prolongs his days in his reign, he and his
chlldren in the midst of Ylsra el d




CHAPTER 17

Verse 1 - No blemished worship!
:,i,,,_This verse speaks loud and clear - do not bring to 4
~ M anything that is blemished or evill =
n other words, ‘do not give what is not your ul
| e are to give our best and nothmg less!

Ihe + erew word that is translated as ° le il %’H’ 15
BaRimum (moom)- Strong’ sy—% N meanss

I Emish\) defect, spo in’ and can Laptgs_aat_,,
bR physical d as welliasiaimbnalisreiih




The Greek word used in the LXX (Septuagint) for |
‘blemish’ is y@PHOC MOMOS (MO’-Mos)- Strong’s
| G3470 which means, ‘blemish, blame, dlsgrace
“insult, of mean who are a dlsgrace to society’,
and thlS word is only used once in the Renewe_
. Writings when speaking of this used in the
objedtive and concrete sense of false teache
W‘n by\reason of their moral llb%mqs’m
elbe! ¢ det cmg blemishess ey revel in
OWN <l= tlons A ng WithIES)




Kepha Bét/2 Peter 2:12-13 “But these, like |
natural unreasoning beasts, having been born |
to be caught and destroyed, blaspheme that
I which they do not know, shall be destroyed in |}
| their destruction, 13 being about to recewe
= the wages of unrlghteousness deeming
indulgence in the day of pleasure, spots and
@blemishes, revelling in their own deceptions
: whlle they feast with you”)




Blemished worship is no worship unto nmin» at all!!!

Mal’aki/Malachi 1:13-14“And you said, ‘Oh, what
weariness!’ and you sneered at it,” said mn of |
| hosts. “And you brought in plunder and the lame, |
'and the sick - thus you have brought in the offering!
- Should | accept this from your hand?” said M.
14“But cursed be the deceiver who has a male in
his flock, and makes a vow, but is slaughtering to
MM what is blemished. For | am a grea

Sovereign,” sald M of hosts, “and My Name 1’




Listen to what verse 8 says:

Mal’aki/Malachi 1:8 “And when you present the |
blind as a slaughtering, is it not evil? And when you ;t‘
| present the lame and sick, is it not evil? Bring it |
. then to your governor! Would he be pleased with |
you7 Would he accept you favourably?” said 'n'n 0

R hosts.”
you governor - would he be pleased witt \/Wu

WWW? any are gu1lty o;vgvhyﬂsm el wa 'jmhy Of
| =second best to mymasavhile

It of linewithithelEEnPIEEIE




What | am saying here, is simply that so many today, |
do not bring their best, in their worship or drawing |
near to mn - it is blemished and their commitment, |
or lack thereof, is very evident!
S A'small example is in time-keeping: we see it overs
d over how so many just simply neglect to keeps to
proper time schedules in their worship to mim2,'as
the e}&/lll continually show up late for set-a parnt
2athenngs or called meetings and-find a v /ay. of
Eaving early when the eemingly. borediaWAIlE
thay wot e] ever peAtate or W\/“ Wtk 2arly for in




What mn is saying here to Yisra’el is loud and clear
for us today - and that is this - serve your employers |
the way you serve Me and see if they would accept
) your standard of work performance!!!
AWhile we must never neglect to diligently submit to a'
authority and work with a true spirit of excellence,"
must be careful to not allow that spirit of excellen
oibe found lacking in our worship to Elohim of Hests!

BMishlé/Proverbs 15:8 “The slaughtering of the
mmwWrong ones is an abomination to MM, buﬁ
hprayer of the straight is His delight.”

e - D ————




If your worship is in anyway blemished, then know that |

it is an abomination to M.
M1n? does not want that which you are happy to get rld
i of - and we cannot give Him leftovers!!!

” WrOng and blemished worship is an abomination to
mn! ,

TH‘ ebrew word that is translated as ‘abominati c*\ 13
Tﬂ 1m\to ’ebah (to-ay-baw’)- Strong’s H844 ‘which

S8ns, ‘@bomination, abominable-thing, detestable
m'ﬁ b'ect of loaic 'u e venbiion
pitenl\ahate’ - aun=ta’ab (taw-ab2)iS B 1358°
Wilchaneanse$1to abhor &“s'ﬂ“—“’




The Hebrew word that is translated as
. ‘slaughterings’ comes from the root word nar =
bah (zeh’-bakh)- Strong’s H2077 which meat 1S,
‘thank offermgs sacrifice, feastmg |




Any form of offering and thanksgiving, done |
- outside of righteousness (which is to guard the
* commands), is an abomination to Elohim!
Mishlé/Proverbs 15:9 “The way of the wrong

one is an abomination to M, but He love
_ him who pursues righteousness_,.




The Hebrew word for ‘way’ is 71T derek (deh’-
rek)- Strong’s H1870 which means, ‘way, road,
| distance, journey’ and is from the word 127
;“'arak (daw-rak’)- Strong’s H1869 which means,"
‘to tread or march’ and so speaks of our walk c,‘uf
every step that we take.

vay of the wrong one is an a/)natl fon
the Wrong one does not walkAn or punsue
EERESeusiess, but ratherwalks.dz FTHQMLW%‘EH—»
SIEINRANd)\ falseAtTaditions thafleaEsieleEE Nl

THA

CAN
2 \

L



Even our thoughts matter:

Mishlé/Proverbs 15:26 “Evil thoughts arean |
abomination to MM, but pleasant words are |
clean.”

hat we think matters, and we need to be med1tat1n
Lon the Torah day and night, instead of allowing our
th 10U hts to wander and day dream of dysfunctlo al
tters\that do not profit! We are to tak car' ow
Uﬂ ght life, because if we don %] oht find
pliselVes 5; mg things we_sh8Uld not! ThinkibefioneheliNl
PEEEE \Welall negd=0 heed thatiadvicelIRIEnIEhEY
tLTch*LTcs—‘v/‘vﬂrL sZand.c ""c}ﬁ" S araROMiNANCRC Al




Verse 2 - makes sense, in light of verse 1, in showing |
that mn is ult1mately not talking about ammals but |
people! |
Tas lomqlm Aleph/1 Thessalonians 5:14 “And we |
| appeal to you, brothers, warn those who are |
dlsorderly, encourage the faint-hearted, uphold
b the weak, be patient with all.”
BEIGreck word used here for “disorderly® is & TAKTOR
B taktos @t ’-ak- tos) Stro 45”8‘13 whl., ”w 1S,
—Out O lnordl e5 deviati |

'” ‘Ir’;\‘j

-y -




We are to warn those who deviate from the right-ruling

| of mn1. Anyone who does ‘evil’!
The Hebrew word that is used here for ‘evil’ isyara |
| . (rah)- Strong’s H7451 meaning, ‘bad, evil, Wleed

4 harmful’. .
' This word is often expressed in the feminine as i ﬂ,\rl
ra" h - trong’s H7463 which is from the same as yaiiea

sah)\Strong’s H7455 which means, ‘badness;ievalis

iHekrew word for ‘good’, ye é‘f discussed
uis NV tob (tob)- StcoAg’™s H2896 ar d canmmiesih
R p\easant,-260d, .agrecabloNhbeC S INETe
ZDleasingdoneve ’,

L



In the true understanding of this word 2L tob we |

can see that it may best be translated in most
| cases as ‘functional’, for when mn» said in |
*‘Bereshlth/GeneSIS 1:31 that when He saw all tha :?“

» He had made, that He said it was very good.
lhat He saw was His creation functioning ..Tl\/
1d W rking the way it should and this is\ r\/ it

was good% ¥
H“ opp site to Jw%-go ) iS evi ‘whichhE

RERYENE s\ ra (ah)= StrongisIHZZBHENEENIIER
ibad“evil, - wicked,shalinilils




Just as we understand that 210 tob represents |
that which is “functional’, we can then see that |
| V1 ra represents that which is ‘dysfunctional’, -
which simply put speaks of that which reveals an, c
, abnormal and unhealthy lifestyle that is not

functioning as it should. g

W m L often think something is good yet - if itds

pefunctional’, accor:\l;vllg},the plumb lineleh
o f N, thepawe had best-beearahillie

considen our stepst
oA

L



In other words, we can see today, by the
lawlessness of many, that the inclinations of their 4;-
| thoughts of their heart is only dysfunction, as the
=~ refusal to submit to the perfect Torah and
. function according to it through complete =
o] elence is seen by the fruit of lawlessn sl
To t asgress His Covenant, is ’%assov the

seded gbedience to the Lovenants of promises
et t e Blood Essiah;gnafitsaisainave/ mu—




The Hebrew word translated here are
‘transgressing’ is 12y abar (aw-bar’)- Strong’s |
H5674 meaning, ‘to pass over, through or by, to
‘pass on’, and is used here in the negative sense ln "
referrmg to one who ‘overlooks’ or refuses to
sul mlt to the Torah and the walking in obedlenc to

the Covenant!
Ibri ]n 'T’h\LW 1\

am this word, that we get
e’) Strong’s H56

SIsEEeW \and means, e o Ty bﬁvﬁela—ﬁﬁ—

\ Q H/‘,Aijﬂ uO\sMJ o7’

Iie T%
r




Abram was the first person to be called a Hebrew |
| (Bereshith/Genesis 14:13) and we recognize this
. his ‘crossing over’ the Euphrates River, when =
. leaving his father’s house and going into the
omised Land at the call and instruction of Elohimi
3 ‘passing over’ or becoming a ‘Hebrew’ entails
B ability to clearly listen to the<comm ands of
. L‘.,_:a s - e E, "

hlm a‘n” DO THEM!!




What we recognize here, in the use of this word
expressing the opposite of obedience to the Covenant,
we must take note of how so many people claim to be |
| ‘saved’ and think that they have been redeemed by the |

Blood of Messiah, yet their transgression of the Covenant,
L by their passing over the need to be obedient to the:
mmands of Elohim, they are in fact passing over His

Sover a s of promise mstead of being grafted mt them!

And those who have not been grafted i ie ovenants

off promi se by the Blood of Messiah and stz v in Him

Magesisthe continued.and steadfiastyok edicnceaeRIn
pO“T‘WT\d 4P ‘pa ssed ovenr iodesHuieEhl




We have ‘crossed over’ or have ‘passed over’ by the|
Blood of the Passover Lamb, ywin* Messiah, and as
we ‘stay in Him’, we are hidden from His wrath and |
ik His ‘passing over’ of His opponents in anger!
| Shemoth/Exodus 12:23 “And " shall pass on.
_to smite the Mitsrites, and shall see the blood
on the lintel and on the two doorposts, and
7M1 shall pass over the door and not allow th
destroyer to come into your houses to smite
| you.”




| In these clear instructions, given to Yisra’el, in
regards to the application of the blood being
i applied to the doorposts, 1N gave a very sever
?_ clear warning, that the houses which did not
: have the blood of the Passover Lamb on the
gdoorposts, would face the death in the h Ise
WHH" t pse who had done as co aﬁ C \/\huld
- be ‘passedrover’!

,".‘
k

P b



The Hebrew word that is translated here in this verse as |
‘pass on’, in reference to the smiting of the Mitsrites, is 12y |
abar. (aw bar')- Strong’s H5674, from which the Hebrew |

| word for ‘wrath’ - N1y ebrah (eb-raw’)- Strong’s H5678
fo_,mes from and means ‘outpouring, overflow, excess, fury
wrath, arrogance’

the Hebrew word translated as ‘pass’ in reference to M’ ﬂ’

S s-*o'Y3
‘er , dnd .IL.'R fnom

‘ ?@W ord Npa c“a‘ﬁ pehis
32K \ \ueu S H645 S, - DARI0VAT, DASIOVAT

heifestivaliofiRassoVAn



The warning here was clear back then, and the |
same warm’ng still applies today. 4

M would ‘pass on’ and ‘smite’ the Mitsrites,
‘but pass’ over those who had been covered b

. the blood!!!
Herem lies a great truth - be covered by the

Blood or be destroyed

& - o
o i’




We know that the Master yenin» Messiah tells us that |
unless we eat the flesh of the Son of Adam and drink His |
blood, we possess no life in ourselves, and it is through J
our immersion in His Name that we are given access to
'the partaking of the Passover Meal and Matzot, by whichi
we are marked in our worship and sealed in Him, as l ng

" as we ‘stay in Him’. §

favipg been grafted in, by the Blood of Messi ah;
apeushYour immersion and he proper_paetaking ofi His
), We stay in Him :y/g@mm is word, kwﬁmg
D- h and Fe “and arezable standefimmrs
' _befere the Sonioft Acam




As Abraham ‘crossed over’ the Euphrates and |
became the first ‘Hebrew’, we too realize that we |
who have ‘Come out of Babel’ (which is located |
| ‘across the river’) have crossed over into the
Imarvelous Light of the Master, and being hidden i
L Him are appointed deliverance and not wrathi®
' Tas’lonigim Aleph/ 1 Thessalonians 5:9
“Because Elohim did not appoint us to wrath,
jbut to obtain deliverance through our Master

_yvnhinn Messiah”




As we consider the Day of the wrath of mn»
approachmg near, we are able to hear the clear
warning:
CROSS OVER OR YOU WILL BE CROSSED OVER 1
or better put:
- PASSOVER OR YOU WILL BE PASSED OVER'
k. Bo not be found to be ‘passing over® or.
fianseressing the Covenant but rat rel nainkin
therCovenant, as one wh sapassed over, filem
P RAISSSS ] 1ee the magvet us lightsofsouimiiasteimcnts

= Elohim!




Verses 3-5

These verses tell us what should happen to the
disorderly or rebellious!

Anyone who has broken the Covenant by

. dealt with in the right manner
SEly, a\proper search must yyﬂeﬁ‘ oL ’c

Sitrue and if it is, t ethe tra oress

—

D2 bnOUQr Nto the.gates.
FC,‘)_C]' JELT



The Hebrew root word that is translated here as |
‘gates’ is 1YW sha’ar (shah’-ar)- Strong’s H8179 |
| a«meamng, ‘gate, door, entrance’ and comes from
. the root verb 1y sha’ar (shaw-ar’)- Strong’s"
,1 76 which means, ‘to thmk spllt open, rez son
can
\it is at the gates of the Whe o rishis
rulm:z.L Justlce was proclaimed and carriedioli
/}V o e al




The door posts of our homes/gates are where we are
to write the commands of Elohim, and anyone who
passes through our gates must adhere to His

| standards! Once again, judgement is done according.
E to the right-ruling of the city or house! 4
And , In our case, according to the Word of Eth] ,

,\is idolatry and_idetatry is the b “"ﬂﬁ of
blamishes,-:. the ted gets wonshippediabRVERGE



Romiyim/Romans 1:20-25 “For since the -
creation of the world His invisible qualities have|
been clearly seen, being understood from what |
| has been made, both His everlasting power and |
~ Mightiness, for them to be without excuse, 21 |
because, although they knew Elohim, they did
not esteem Him as Elohim, nor gave thanks, but
became vain in their reasonings, and their

undiscerning heart was darkened. 22 Claiming
. be wise, they became B




23 and changed the esteem of the incorruptible |
Elohim into the likeness of an image of |
corruptible man, and of birds and of four- |
| footed beasts and of reptiles. 24 Therefore
"‘Elohlm gave them up to uncleanness in the lust
. of their hearts, to disrespect their bodies |
among themselves, 25 who changed the truth
of Elohim into the falsehood, and worshipped
and served what was created rather than the

-Creator, who is blessed forever. Amén.”-




Today, we see how so many get caught up in
astrology and will read their horoscopes daily in
| order to be guided by what is being foretold to
~ them through the signs in the heavens - this is .
\/\ tchcraft and idolatry - no matter how pretty one
| fies te make it is a glossy colored magazme ,71 )

ke nice pictures!!!

ractices must be confr Ieﬁﬁ the Tnuih

t\to death’ witha the pL itpe \a—ﬂl—t-ll"



Verse 6

There must be at least two witnesses for any
| matter to be established as a valid accusation
'_‘gamst another and no one can be put to death a
the mouth of one witness! J
a prov1des the provision for the ab1l1ty for

S,

p

\fact the two witnesses li
ithesses would needG carry the

clsation Tﬂw



Ib’rim/Hebrews 10:28-29 “Anyone who has |
disregarded the Torah of Mosheh dies without
compassion on the witness of two or three
| witnesses 29 How much worse punishment do you | |
| think shall he deserve who has trampled the Son of |

*i:. Elohim underfoot, counted the blood of the |
covenant by which he was set apart as common, and
‘ insulted the Spirit of favour?” yF

\\ sobering verse, in t
10

,?T/I“n]_l/e/Renewed Nritin s
akes it ver at those who'disnesali

tha work o e -,,_ LH’\ vn"\/ Covanant that




This passage is also referred to by Messiah in regards to a |
brother who sins against you:

Mattithyahu/Matthew 18:15-17 “And if your brother |
| sins against you, go and reprove him, between you |
and him alone. If he hears you, you have gained your
brother. 16 “But if he does not hear, take with you
one or two more, that ‘by the mouth of two or three
witnesses every word might be established.’” 17 “And
if he refuses to hear them, say it to the assembly.
And if he refuses even to hear the assembly, let him

be to you like a gentile and a tax collector. ”-




Sha’ul tells Timotiyos not to receive an accusation |
against an elder except by the witness of two or |
three (Timotiyos Aleph/1 Timothy 5:19), and what |
- we must recognize is that an accusation w1thout
proof will not stand!

Witness:
_"‘W Hebrew word translated as w1tness 1S - TV ed
( Strong s H5707 meaning, ¢ tness.
SVide 1CQ and comes from the c—'w ¢l

fYWcH"‘ ng S H5 45 _ ] r rrwr,, SR LT T
a0 abol s Repeat® dc ‘Yﬁﬁ encincle® .xug'ﬁrts ,



When we consider these two root words in the |
,anc1ent pictographic script, we can glean further,,
. insight regarding a true witness!
The Hebrew root word Ty ed (ayd)- Strong s
7Q7 meaning, ‘a witness, evidence’, in"

NG ent pictographic script looks llke r‘fs:

o <D

”




Ayin - V: :

| The original pictograph for this letter is = and represents the |
idea of ‘seeing and watching’, as well as ‘knowledge’. as the eye 1
the ‘window of knowledge’.

Dalet - T:

p p . u . . '- ~
lhe ancient script has this letter as and is pictured

asia ‘tent door’. It can also have the meaning of “aibagis

andifiorth\movement’, as one goes back-and Torth thnelsh

artent n and so speaks of aw-access point. It canfalsp
e EImaaning of ‘dangle’ or hansinciaShERCANERRh

wllld\yapeArom. theloofipoleleilhelEhe



_ It speaks a great deal in terms of understanding

" the door of the tent of appointment as the only*
means of access. .
Combined these two letters mean:

SEE THEDOOR .




When we consider that ywan* Messiah is The Door, then
we further see our need to continually be looking at Him |
and praising Him as we diligently are serving in spirit and |
~ truth, guarding to do all His commands - as we look |
contmually into the perfect Torah of Freedom and not g

1 forget what we look like!

L This word comes from the root word 71y ud- (ood)
Str 0 ,- s H5749, which means, ‘to return, go abouts
lepe: at,\do again, encircle, supports’, w is ‘hﬁ
speat pre ctlcal lesson in unders di’iﬁgﬁ /e arelto
sontinuallyabe meditatingemthe Word of ElohimMachEE
also Tinelel] elv epeating the cyclelofsiic)\anERgIE
fioliahreach weeks=doingsitsacainsandsacaiie

>
A o




| In the ancient pictographic script this word Tay |
‘ ud (ood) Strong’s H5749 has an additional letter
and is written as follows:

= ¥ &

5 lL notice, this word has theextra lett



Waw/Vayv - 1;

The ancient script has this letter pictured as | ,

| which is a ‘peg’ or ‘tent peg’, which was used for
'_,; securing or tying the tent or other items. The =
pOSS]blllty of it having a Y-shape is to show thatit

vents the rope from slipping off. The root meanine

of t this\etter is ‘to add, secure or hook’. It iStbyas the

Wonk of\Wessiah, in His Own Blood, that=has : secuied
fion us Covenants of prgmise] to which wesalie

anEedto: and His_rig %352 asspstancsafioneye
\ cunediin Himl




This further strengthens our understanding of our |
need to be looking to the Princely Leader and |
| Perfecter of our belief, yenrn» Messiah, The Word |
- made flesh, who now sits on high! For He is the
Perfect Wltness of the Word that was made fles )
and came to secure for us the Renewed Covenant
in Hi Own Blood, that we may be added to Him
nel’ .L ecured of everlastmg ife /e guand s
sommaids and stay in Higa-and be tr stwonthy
WITN23339 i’\ who hes (SRRl EnN2 commands

and c&]r— h “_\mmas;mw\;\ 2331 b



yvnn Messiah is the Trustworthy witness:

Hazon/Revelation 1:5 “and from yehn» Messiah, the |
| trustworthy witness, the first-born from the dead, and |
| the ruler of the sovereigns of the earth. To Him who
loved us and washed us from our sins in His own blood”
e are called to be true and trustworthy witnesses of
:ter d Elohim as we guard His commands and po 2SS
- His withess: I

Hazon/Revelatlon 14:12 “Here is the endurance of the
set-apart ones, here are those guarding the commands
of Elohim and the belief of .Vwm".”—




e
:;.‘,-;

Those who do not bear the witness of Messiah and guard His |
commands will stand condemned as the Truth will witness |
against them!

Another word derived from this root word, is the word that i
used to describe the Ark of the ‘witness’ , Which is the

eb'rew word mTy eduth (ay-dooth’)- Strong s H571 5 wh ch

1, as we look at the ancrent form of this word
sonkir ,_ o get further ‘witness’ of the Word of Eloh -’m sl

is pictured as// -
. ¥ o <




As you will see that there is once again another letter
used here, which is: '

Tav - N

" The ancient script has this letter as + whichis
pictured as two crossed sticks, and can represent for us
s“- , covenant, mark or sign’; as this once again'p oints
to - L.n ‘omplete work of Messiah in the renewal offthe
mv-. t in His Blood that brmgst/e.h):wa-l ises of
Nisia’ e W- Yehudah togethegintiim, as One, for Helis
not onITEI e\aleph’, b also thertavisathEIREEIDRIE
apdsthe er d.of wll cneatienl




It was on the lid of atonement of the Ark of the |
| Witness that blood was to be sprinkled upon on Yom |
i,lppur which was a shadow picture of the complete:
Bwork of Messiah, who by His own Blood entered th
. Most Set-Apart place in the Heavens to make
.ne ent for sins, and He continually intercede
s vho stay in Him and are wa1t1ng for Himias
pOSSess His witness, unto deli ‘whenlhe
. Shall come agaip-@part fro [1

3 / |
ate
y st




| Why | am sharing this with you, is so that you can |
| get a better understanding from a True Hebraic |
Scriptural perspective the witness that stands_.,;?
. against those who are disobedient and are
o) owmg corrupted man-made practices that «
ﬂ in pagan worship rites, and have despise

IS Wu L versus the true trustworthy"Witnessihen
g ds the com .r of our Masten!

-~
L
I




Verse 7

The witnesses who make the accusation, and report the one |
who has been caught sinning, must be the first to actually do
| something about it, and not leave it to someone else to do =
the work of putting to death the accused who is found gu1lt

Having said that, we must recognize that this is not giving
the go ahead for the accusers to take the law into thelr own
N2 they must come before the proper authorities
‘wn ustice can be carried out! What thi eak 3 m, 13

that while it may be very Un%‘;»f‘t%‘ﬁe to confiiontya
piehewhogs sinning, we ¢3 look the otherwayashvEEE

hava a raselens| 1l1ty award each otheninimainraynineiiniy

= 0 thescommuRItA



Lugas/Luke 17:3-4 “Take heed to yourselves. If your brother |
sins against you, rebuke him, and if he repents, forgive him. |
4 “And if he sins against you seven times in a day, and seven |
times in a day comes back to you, saying, ‘I repent,” you |
shall forgive him.”
. Mattithyahu/Matthew 18:15-17 “And if your brother sins =
. against you, go and reprove him, between you and him |
alone. If he hears you, you have gained your brother. 16 “But
if he does not hear, take with you one or two more, that ‘by
the mouth of two or three witnesses every word might be
established.’ 17 “And if he refuses to hear them, say it to the

assembly. And if he refuses even to hear the assembly, let
hhim be to you like a gentile and a tax collector.”d




Keeping quiet, causes one to become as guilty as the one
who has sinned, but this process also has another aspect to |
it, and that is, that the accuser must look the accused in the |
| eye before the authorities and this alone can be a great
| deterrent in speaking lies about a brother!

$So many make false accusations about others behind their®
acks and when confronted about an issue face to face , "‘ch
the one they have falsely accused they are often lost
\ Words and are exposed as having lied! ==
emmand to not bear false witne ness-also comes inteplay;
nL if the witness is fou #obe lying and havinsielenn
Withess he h] NSE d be liableitoliateRhERERIN
wo:nhsﬂ

S




That is why we recognize the wisdom from Messiah|
in telling us to go and sort the matter out first |
| between each other and if the accused does not ‘7'
‘acknowledge and repent then take further action®
with the witness of others.
3e goal of these commands is always to seek the
gisht Way of restoring a brother who has sinned
and also makes the commun/ity;a\ e that sin
miist be\dealt with and-if1eft alone willthaVe
eatenNramifications on theawhelelher)2




Verse 8 describes what must be done if a matter
cannot be settled locally; in other words whena |
| matter arises whereby it is hard to render the correct
“ruling due to lack of insight or knowledge in an area

o ! &
RE T

-‘“ then go to where MmN chooses.

'As far as possible we must do our best at keepl
mna! te s within our gates and when they cannot then
g0 %0 a higher authority as given b
bistnot ngcessary to run tit.hypas‘tor S -”\/ timela
tror g ”s flrst try —sort VR P EVE LT oW
NONEAE] 1C ' ‘ 1 cannge then <0) 10 TNO32 WNOm

TR e e R A Vot




Verse 8-12

When a matter is too hard for you to sort out and deal with |
then you must go to those who have been appointed over ,;-
you as leaders and elders who shall give you the right- rulmg
ton the matter. When you seek the advice and right-ruling
from those who have been appointed to teach and lead,
then listen to their advice and right-ruling, which must be
in % ordance with the Word of Elohim. Many times, 8"1’31“
spltothelr leaders with no intention of actu llS Jm'* bo)

Sound. d'ce and right-ruling but ratheT just to pOUINEHE

gheimcomplaint in the h T seeking a word thatihhey A

Waliserhear, thinl g/’f( Stawhatithey, H“m will axcusa
ZW*/‘%TV'E}T:.? omplacenGy:0lacksO=ODREICER:



In other words, we find at times that people will go to |
their appointed leaders and share how hard it is for |
them to be obedient, and instead of hearing the truth |
| that they are to do what is right, they are simply |
i seeking an approval for their waywardness and, in a*
* way, want someone who they feel is ‘over them*
spiritually’ to say, “It’s ok” and give approval to theil
Wilfiul isqorance of their required duties; and hereStHs
Slear\\ listen and do what they tell=yoU toldolll
B5ten to\what they tell yowrtt do accordingitoltEN
IRiehBnRWhich they ieath you and deineiiimnRucihiel

>

e



There are many, who seek advice on a difficult |
matter and when they hear the truth they go away |
and continue to do their own thing and this should j
not be!

" Ib’rim/Hebrews 13:17 “Obey those leading |
you, and be subject to them, for they watch
for your lives, as having to give account. Let
R them do so with joy and not groaning, for
that would be of no advantage to you.”




The Greek word used here for ‘obey’ is the primary |
root verb meiBw peitho (pi’-tho)- Strong’s G3982
which means, ‘to persuade, to put confidence in,

= to follow, have confidence and rely upon’.

" To obey those leading you, involves action, and

. confident response to the one who has been

appointed by yenn Messiah, to equip the be c\/’

Bhe Gieek word for ‘subject’ is u%%g;m hu peik
me

(lﬁc D-I{-ko)- Strong’s ng;ﬁMh neans, "ta
esist. NGO longer BM1 8 WaVem/iRlc iy E—

AUTNOT TN apdscomesifine nl M0 Graak words:




1) umo hupo (hoop-0’)- Strong’s G5259 which
-~ means ‘under, in subjection to’, and

12) eikw eikd (i’-ko)-Strong’s G1502 which means,’
& “to yield, submit, retire’. In other words, th“’
istructlon here is clear stop resisting the n od
| bmlt to and obey those who have be

appointed over y y

?*s the leadership of, these appointe | ove
g, \ ould b > _0f M

~—




 Timotiyos Aleph/1 Timothy 5:17 “Let the
elders who rule well be counted worthy of |
double respect, especially those who labour in |
the word and teaching.”
. Tas’lonigim Aleph/1 Thessalonians 5:12-13
“But brothers, we beg you to know those who
labour among you, and are over you in the
Master and admonish you, 13 and to hold them
in the highest regard in love because of their

-work Be at peace among yourselves. ”-
S




This does not give anyone the authority to ‘rule’
over others and dictate their lives to them, but |
| what it is saying here, is that there must be respect
| shown to those whom mn has chosen and
' pointed over you and that you are to give heed n
their instructions and teachings, as long as t1ey ane

in Li ne w1th the sound teachings and right-rulingsiel

| the Torah! -
Dolnot ¢ sregard their ad\%yad it hardifion

beRewho\are ovegy;m essiah.- for thataaisiEl
antage toheiil




[he one who does not listen and remains arrogant was |
put to death. '

Willful rejection of sound the sound teaching and |
right ruling of the Torah, will result in a fearsome |
Judgement'
Ib’nm/ Hebrews 10:26-27 “For if we sin purposely
lafter we have received the knowledge of the
truth, there no longer remains a slaughter |
offering for sins, 27 but some fearsome
anticipation of judgment, and a fierce fire

which
lS about to consume the opponents. ”d




What is also a great lesson in receiving sound advice |
is that the advice must also be given upon the basis of |
| the Word and 2 or three witnesses at least must be |
| presented as establishing the matter, rather than

b taking a passage out of context and formmg a fals
1 _1ght ruling that does not witness with the rest o

| Scripture! |

I {\ makes it clear that you are to d a cor dﬁ
to the Torah in which they teach you ’ and
laccordi g to the rig which theyisheyall

3.' ,




Do not turn aside from the way that they declare |

to you!!!
The Hebrew word that is translated as ‘declared’~
comes from the root word T3 nagad (naw- gad’ -
Strong’s H5046 and being written in the ‘hiphil
active’ tense, which is the ‘causative actior ofi
the verb’, it can be rendered as meaning, Ste
aclare, announce, publish, _im",




This Torah instruction clearly highlights for us that there |
are to be some who have been appointed over the body, in |
order-to teach and instruct in matters of the Torah and to ,
| declare proper right-ruling to those who seek the Truth.
é Sadly, we find today so many people who claim to be
‘torah-observant followers of Messiah, yet they refuset
slibmit to an assembly or fellowship and refuse to obey and
be suly ject to those whom Elohim has appomted overa

k fellowship or assembly o
leohmanytend to think that}f%eyﬁ:no‘t need to beltold
\L\ZLYIL_ 0 do and What to 0. LLlllL_LLLJ[__,

IESEence Yo submitt 0. the appointedialitPiiAe

Eohimavill b ’\-WI—FTO—%TE}V%TFTE%T?@—'EO—‘EFTS?W,



The one who acts arrogantly will be put to death! |
The Hebrew word that is translated as ‘arrogantly’ in |
verse 12 is 7Tt zadon (zaw-done’)- Strong’s H2087
. Which means, ‘insolence, presumptuousness,
~ arrogance, prlde and comes from the root verb 'n'r
zud (zood)- Strong’s H2102 which means, ‘to boil'®
ethe act proudly or rebelliously, be rebelllo w]\/

L \ proud’. -
Shlmany‘boil up’, so to speak, whe ;-"ﬁi”w*wly
feldiwhat\the Torah teach}.aﬁd nstruc  especially
WNanN LY u not wani=to ‘changejthein “/J}/.\ 2and do

/“Wﬂ ALl 'I\ neauinedl




Those who resist the Truth and reject those who |
are appointed over them to teach and give proper {
| right-ruling will find themselves at risk of bemg
. put to death when the Master comes.
dere, we are told that the arrogant and pro el
;Hf { d\e so as to purge the evil out of our midst®
must take caution to not be_founc 5“1
arogant or proud in re beins

sicted for us 1o e accondingsto e rorant —




Verse 13 - Hear and Fear!

The execution of proper right-ruling, must be done for |
all to see, so that all will hear and fear and no longer
be arrogant and proud!

oday, we find that arrogance and pride is not bel
l alt with, as this Torah teaches, as most are afra1 to
sonfront those who are acting in arrogance, for feaisol

gejection or criticism, and this should. pot be'sok
When an\e arrogant one is dealt withTorrectlysse othens
shipiiliaibe o early warne c el It Fee NP e OF— -
walk, ipsstubbomnessiandipuee




1 - Hear

In Hebrew, this comes from the root word ynw |
‘shama’ (shaw -mah’)- Strong’s H8085, which cames g
‘the meaning not just simply to hear, but rather to
b €listen with attention, comprehend and discern,
" give heed to what is being spoken’.

, wen we hear the words, ‘he who has ears et
hi ‘1 2afywhat the Spirit says’, we are able to cleanly

thag it is only those Wy standingion
Rt (that is those who are faithfl Noheving and.

y
o
Waltinelinithe commands) that willthaveleasiehERT

aYal
-y




Any disobedience to the commands, or any rejection to
walking according to the Torah of Elohim, will result in |
one being deaf to the Spirit, and so, be unable to be led i
forth in the Truth!
;:hose who have ears, as they stand firm on their feet

Wwill hear the clear instructions and guard to do them:
Ce tainly, we see that this kind of hearing called foris
MOt vary apparent among the masses today who ane
ﬂ“ﬂl hayving ears tickled and not list g”at -‘*mv“l\/
bEealse t ey forget what th ea and are d’mu bhai
WG (2 ob/Jame @TNs againsteadeancisPeaikess
NERRYAR h’).\ Jipshe m inrenand f g 3 WAt N2 3225




Hearing ears and seeing eyes is what our Master has
come to restore!

Mishlé/Proverbs 20:12 “The hearing ear and the
| seeing eye, MN* has made both of them.”
" This verse is a single statement that simply declares
that it is 111" who has made the human senses of sightt

and he aring, and in saying this, we recognize tha the
CofElohim is perfect, teachmg us th%_t?all
ohi

7 i
i
B |

ability to hear, know and see
Withithat heing said, we reed8nize how. si
nEhkeIhbecome deaf~and blind andiinablEs
Real withawhat=theyssheulds




| This statement certainly carries more meaning

| that just sight and sound, as the Hearing Ear and

éthe Seeing Eye is a clear reference to all of the
senses of man.

1't., be best understood to mean that wh t we
jsten tq and what we look at, shouﬁ{d# qm]
pIEasing Yo our Master and Elo

B\ m HIS lm

P i



~ While we recognize that min* has made the =
earing ear and seeing eye, this parable presentsia
“erfect mirror of truth before our faces, that
should cause us to ask ourselves if we are ISing
ars and eyes to hear and see, \Hfm

g2 ;
i




The Hebrew word that is used here for ‘ear’
comes from the root word 1IN ozen (0’-zen)-
|  Strong’s H241 which means, ‘an ear, hear,
*attentive, closely, recite, reveal’ and comes
5 rom the root verb 1TX azan (aw-zan’)- Strong S
238 which means, ‘to glve ear, listen, pa)
att-\,x \on, percelved by ear’, and while this: also
calries the meaning to listen apd4is en
slentively, it literally me s«%: e ealishin
OLNaT YWej 01 g]ve fe ompletelatitcniien and 02
sbedient to'take gl %




The Hebrew root that word used here for ‘hearing’ is
ynv shama (shaw-mah’)- Strong’s H8085.

Shemoth/Exodus 19:5-6 “And now, if you diligently
| obey My voice, and shall guard My covenant, then
| you shall be My treasured possesswn above all the |
peoples - for all the earth is Mine - 6 ‘and you shall
be to Me a reign of priests and a set-apart nation.’
Those are the words which you are to speak to the
R\ children o:egﬁ é..” =
velses make 1t ve ar - for us tol uul\ D2 2
< . MeNe sfin, Wa are to make
| *fﬂca—a*rel—ath chEhis-Govanant:




_In the above verse, the root word yn¥ shama -
. Strong’s H8085 is used twice in a row, wh1ch 4
means to ‘hear, listen and obey’.
The structure is as follows:

im-shamoa tishr a

e /
-




This literally translates as: IF HEARING, YOU |
SHALL HEAR
I This reminds me of how often we see the term =
peing used in Hazon/Revelation, where we see | the
fo|l\owmg phrase that is given to all of th

assemblies:

S

“He who has ears let him hear what the Spirit
| ‘ < sayS ”




And what we take note of here, is the clear call that is
bemg given, along with the invitation to ‘come’, which [
is to:

LISTEN UP!

In other words, ‘have a hearing ear’!!!

To 1sten you must be still and focus—and that is w
true shalom is found! o

| Siven to listen is clear and wi
e teld to let our bein ehfht itself

RIRElG! \ fatne ist0 enjoyithe VAT ¢
DE ?_

‘9:“ ‘ % "4. o ' LG



As we consider the root word to hear, in the
ancient pictographic script, we are able to see
f.,:_._:hat a proper meditation of the Word does, as we

=~ truly have our ears pierced with the Truth'

In the ancient p1ctograph1c scrlpt the Hebre /7

‘‘‘

x/m_» ‘means to ‘hear Ilsten e 7 1’3
k pictured as_glews

=t



Shin - w: |
This is the letter ‘shin’ which in the ancient script |

"_,is pictured as, L1 , which is ‘two front teeth’ =
and carries the meamng of ‘sharp or press, chew
or devour’; which is what the teeth do, and al e
1k %{the sharpened word that comes forths from
mou

as the teeth ‘chew’ or ‘meditate’ on the
:aking what comes forth-pUre and shagp}

angies the understanding,ofsconstmicacim.

RSOV e c?’tae‘gh ¢f0 10 foodl,

auth,
Prﬂk%&%



Mem - n;

AMA :

4 The ancient script has this letter as and is plctured |
- as ‘water’, and also carries the meaning of .
*haos (from the storms of the sea) and can also p1ctu

We are also able to understand this letter as
regenting the nations, for the nations are @ ften
.~ N\ likened to the seas in Scripture" e

MaeWing that this letter re nts ‘water’, welaielalee
SRIERBIEecshow this.can render fonusitheINEERIACIR
washingioniicleansingi



Ayin - V: i
: e original plctograph for this letter is < 'and

jS\pictured as ‘an eye’ and represents the 1d" of

¢: . €& ;

Eeeing\and watching’, as well as ‘knowledseisiae
| the eye is the wmdo owlEdge




| As we consider this root word yn¥ shama (shaw- |
| mah’)- Strong’s H8085, which carries the
& meaning to not just 51mply obey, but rather, to .
i sten with attention, comprehend and dlsce ;

heed to what is bemg spoken’, we are s ble
see the following being depicted in th]S mace:

THE WORD. '

- A\ THAT WASHES THE EYES




It is through a proper hearing of The Word that
- belief comes and a revelation of our Master is 8
iproperly embraced when doing what we hear, as
Y e know that when one turns to the Master t

Sillis Caken away, highlighting the need fors us to
liXdouneyes upon Him, in order to A?’e hearine
ears and se' gEyes.,

>
o




2 - FEAR

In Hebrew this comes from the root word X7 yare
(yaw-ray’)- Strong’s H3372 which means, ‘to fear, |
| be afraid, reverence, respect’ and in the tense th]S;
= is written in (qal actlve) it actually carries the
meamng of, ‘to stand in awe of, be awed, to
<  reverence, honour, respect’

Qoheleth/ Ecclesiastes 12:13 “Let us hear the
conclusion of the entire matter: Fear Elohim and
guard HIS commands for this applies to all




This word N yare (yaw-ray’)- Strong’s H3372 is |
used to describe the reverence and respect we ought |
to have for Elohim, by being dutiful in our obedience;
yet when one is dlsobed1ent this ‘fear’ is not out of |
L reverence, but is rather a fear as a result of being™
fraid for bemg disobedient and the consequencesioi
' heQJmshment for disobedience that are du

- It is used in: =
Beréshith/Genesis 3:10 “And he said, “I heard

Your voice in the garden, and | was afraid
because | was naked, so | hid myself.”




Here, Adam was afraid because he had sinned,
however we see this same root word - XJ? yare
(yaw-ray’)- Strong’s H3372 being used in a
positive sense in:

Debanm/Deuteronomy 6:13 “Fear mm you
Elohim and serve Him, and swear by HIS |
 \ Name i -

[ is's same positive
-restedly lohlm th




Timotiyos Aleph/1 Timothy 5:20 “Reprove |
those who are sinning, in the presence of all
| so that the rest also might fear.” r
l 1s is something that is not done today, in fact M

is scoffed at!

W“ are\to reprove those who are lawless, inl front
?g}o outHion
Awless ten!

of wl iR order that a clear
tho e\who think th




One of the quickest and best ways people learn to be
obedient, is by seeing what happens when one is not .
obedient, and sadly we find that so much sin/lawlessness ».
s overlooked and excused away and no true reproving 1s '
takmg place under the erroneous interpretation of not
being allowed to ‘judge’ another!

It ese instructions are for the body and while we certai 1\/
do nt judge anyone outside the body, we do havesa
psibility toward Elohim and each {otLe_Land that is'te

sure that we are all doing our and walkinglashve
lDu- and when scye out of line, welaeihc il
J“ﬂ}/ [\.‘Ff.“ S| OrAdINg Ly, 10 O7clar that tha C

Si=ERED 0dVaCalslCalistorea e Ry




Verse 14-20

The rules of the appointed king

. In these verses we see a clear description and
L commands given, regarding the requ1rements of
any sovereign that was to be set over Yisra’ e

F1r tly, the king was to be one whom 'n'1
. chooses!!!

\/\/a rec gmze that the awﬁa{ ear LHI\/

Shes awag only a%ﬁ 3’ 8| wanhine i S
nallikee nations aneindithsl




They had a King - N1 of Hosts - yet they wanted an |
earthly king in their midst. mn» gives Yisra’el what |
they want, yet as we can also see, through hlstorlcal
|records of Scr1pture we also take careful note of ho

3 N also gives us what we deserve!!! F

here were many wicked kings, which is simply as ”1
iesult.of the wickedness of Yisra’él at the time and
L]q zeigainly made us pay for our fleshly. cho ice ofi
Wali un Qther kings over us bes l/de =|msl as each
kel ce t nly had some._p =@b1em in their reigniancE
X Ir tpue ng fmm ADOVE




The requirements of a king over Yisra’el were

| perfectly met by ypan» Messiah.
{1 - He was to be from among the brothers and not
fore1gner as a foreigner was not likely to Jud e
AC cordmg to the Torah - yenn is from the Tr1
R 4 of Yehudah!
> ing was not to increase hor 1*‘% f
= *ﬂ_, se people to g @kﬁ/\ﬁ V\/T‘W 0
‘ _incpeasé horses




Increasing horses and going to Mitsrayim is symbolic |
for relying on the arm of the flesh instead of looking |
to the True Set-Apart One of Yisra’el.

| Yeshayahu/Isaiah 31:1 “Woe to those who go |
= down to M1tsray1m for help, and relyon |
horses, who trust in chariots because they are
many, and in horsemen because they are very
@strong, but who do not look to the Set-apart
One of Yisra’él, nor seek mmn»1!”




When the sovereign Yoshiyahu had heard the Torah, which |
was found in the eighteenth year of his reign, he did a major |

clean-up of the idolatrous worship that was going on - he |
| broke down the high places and Asherim and put down the -ifg
i ‘black-robed’ priests, who had defiled the slaughter places
© and he destroyed all form of false worship, and in the
: process of doing this we read in:

Melalslm Bet/2 Kings 23:11 “And he did away with the
horses that the sovereigns of Yehudah had given to the
sun, at the entrance to the House of M1, by the room

nd he burned th_echariotg of the sun with fire.”J}




As an ancient practice of pagan sun worship, it was common |
in the east, for nations to dedicate their horses, dueto |
swiftness, to the sun and Greco-Roman though was that they |
sun’s chariot was drawn by horses. g'-

Those who worshipped the sun, would go out each mormng,
on their horses, to meet the rising sun.

hudah at this point, had imitated this practice and ev:
ke th ‘horses of the sun’ at the entrance of the Ho selof

Elohim!
ﬂi\ﬁﬁa a H

L\“w» ssigg horses and going to Mitsrayi
SOMIMAY eu \not to do - We hayesbe€n commanded tolneiee

CNAL Way =\ ! This is t't‘h Kingimust et <0 - N2 WAS NoL
‘to laaL hes “ﬁ back’ tolstinawoenshipi




| 3 - The king was not to increase wives for himself__
“lest his hear be turned away to follow his wives,
vhich is exactly what happened to Shelomoh witt
his many wives and concubines for which he builk
ahd gltar to each of their pagan mighty or es!

YA has one wife - Yi A@'ﬁv

g2 ;
i




4 - The king was not to greatly increase silver and
gold for himself.

: The problem with a king building up his own empire |
1s that he thinks only of himself and the subjects of
1s Kingdom will end up being ruled harshly. yenir
L came to serve and not to be served - this is the
dregtest humility that can be shown by a kl g

‘wf s @alled us out to rule and reign with H im m ]
solalli the\earth and all that is_it=irris His, whichlis
o3 Pe e e for Himselfbut rathe rshaLl—eausaT»

A usAeinheritawithsiml




5 - The requirement of the king was that he was to |
write a copy of the Torah, so that he would meditate
{day and night on it and be prosperous and successful, |
1n all he does, as he would learn to fear myn» and do
4 accordmg to the Torah and laws of Elohim.

“UpPNN is the Living Torah - The Word made fles
and, i H]S Blood, He has written His Torah upon our
hearts and mmds and so, by Him putti H s Torah
RS He ¥as, in His own blood, weitten for Himselia
seWEef the Torah on usWhich.He reads =gl
Wela e Ly ottensi thatthieea sl




Qorintiyim Bét/2 Corinthians 3:1-6 “Are we to begin to ,
recommend ourselves again? Or do we need, as some, letters |
of recommendation to you, or from you? 2 You are our letter, |

having been written in our hearts, known and read by all |
| men, 3 making it obvious that you are a letter of Messiah,
served by us, written not with ink but by the Spirit of the |
lwmg Elohim, not on tablets of stone but on fleshly tablets of
the heart. 4 And such trust we have toward Elohim, through
the Messiah. 5 Not that we are competent in ourselves to
reckon any matter as from ourselves, but our competence is
from Elohim, 6 who also made us competent as servants of a

renewed covenant, not of the letter but of the Spirit, for the
wﬂls but the Spirit gives life.”‘




| We have no need of another earthly king |
~ as we serve with joy our True King and |
. Messiah - yern - who has written His)
Covenant and Torah upon our hearts!



~ Provision for Priests and Levites

Deu 18:1 “The priests, the Léwites, all the ||
| tribe of Léwi, have no part nor inheritance | |
’WIth Yisra’él. They are to eat the offerings of
MM made by fire, and His inheritance.

Deu 18:2 “But among his brothers Léwi has
no mhentance M is his inheritance, as H

. _has spoken to him. _
” R —




- Deu 18:3 “And this is the priest’s right from the |
people, from those who slaughter a slaughtering, |
whether it is bull or sheep: they shall give to the |
| priest the shoulder, and the two cheeks, and the |
stomach; 1

. Deu 18:4 the first-fruits of your grain and your

new wine and your oil, and the first of the fleece
.~ \\ of your sheep, you give to him.

Deu 18:5 “For " your Elohim has chosen him
out of all your tribes to stand to serve in the Name

s 0f 711717, NiM and his sons forever . m—)




Deu 18:6 “And when the Léwite comes from one |
of your gates, from where he has sojourned among |
all Yisra’éel, and shall come with all the desire of

I his being to the place which M chooses,

'Deu 18:7 then he shall serve in the Name of 'nﬁ;
his Elohim, like all his brothers the Léwites, who
.\ are standing there before mm.

Deu 18:8 “They are to have portion for portion to

eat, beSIdes what comes from the sale of his
_~Zinheritance. I




Abominable Practices

Deu 18:9 “When you come into the land which |
M your Elohim is giving you, do not learn to do;;f%
| according to the abominations of those nations.
~ (a) Footnote: (a)See footnote at Deu 12:30.

Deu 18:10 “Let no one be found among you who
makes his son or his daughter pass through the
fire, or one who practices divination, or a user of

maglc Ol' one who mterprets omens or a
\ = sorcerer —




Deu 18:11 or one who conjures spells, or a medium, |
or a spiritist, or one who calls up the dead. |

Deu 18:12 “For whoever does these is an
abomination to MM, and because of these
abommatlons M your Elohim drives them out
from before you. i
Deu 18:13 “Be perfect before M your Elohim

Deu 18:14 for these nations whom you are
possessing do listen to those using magic and to

diviners. But as for you, Mmn* your Elohim has no’
=3ppointed such for you.




A New Prophet like Moses

Deu 18:15 “fy your Elohim shall raise up for you a|
Prophet(b) like me from your midst, from your |
.. brothers Listen to Him, Footnote: (b)See footnote
at Deu 18:18.
Deu 18:16 according to all you asked of M1* you
Elohim in Horéb in the day of the assembly, saying,
‘Let me not hear again the voice of M my Elohim,
nor let me see this great fire any more, lest | die.’

Deu 18:17 “And T117? said to me, ‘What they hav
~spoken is good.




Deu 18:18 | shall raise up for them a |
Prophet(c) like you out of the midst of their |
| brothers. And | shall put My Words in His |
| mouth, and He shall speak to them all that | |
command Him. Footnote: (c)See also Act» |
B\ 3:22-26, and Act 7:37. ,

\ Deu 18:19 And it shall be, the man who does
not listen to My Words WhICh He speaks in My
Name, | require it of him.




Deu 18:20 But the prophet who presumes to speak |
a word in My Name, which | have not commanded |
him to speak, or who speaks in the name of other |
mighty ones, even that prophet shall die.”
Deu 18:21 “And when you say in your heart, ‘How
do we know the word which 71171 has not spoken?’

Deu 18:22 when the prophet speaks in the Name of
11 and the word is not, or comes not, that is th

word which 7117 has not spoken. The prophet ha
I.spoken it presumptuously. Do not be afraid of him.




CHAPTER 18

Verse 1-8
_ The priests and Léwites
" fef;,;\;_‘he Lewites have no part or inheritance with Yisra’ el

as MmN’ is their inheritance and they are to eat of t
tofferings of MM1! While we note that they do ne T
geive.an inheritance, among Yisra’él, what we muisg
takenotjce of here, is that while they do ot | "C’“W’“
m\/ ':d they receive another in 4’4’cance Whatex
uglat to MmN the -4 and is \/\/W\L_j;\L,,
Wara hh eg to sra’ el mjm an ] parmanant

\',\'/“T\'



El'oday, the ‘Léwites and priests’ are those who 3
teach the Torah and teach the difference betw'
the set-apart and profane and between the clean
d unglean, and who teach the necessity to: guand

{the Sabbaths and Feasts of . m’

g ;
atl




| In one sense, we can also see that, in Messiah, our

High Priest, we have all been chosen to serve Hir n

and know that our inheritance is with Him and He

- cQose His people, as His inheritance and

Eh refore, we recognize how, in Hi we ane
k ‘joined’ together 3s-One.

ot ;
i




| And while we all have the responsibility of serving |
%gs a royal priesthood, we certainly recognize how. |
‘He has appointed some to be apostles, prophets;
' angelists pastors and teachers and in His bodys
aere are those who are to ‘eat’ of the offer ngs!
siven [t M by the rest, and as | hav said, itis
fhdse WRo are called and appointed \;Mﬁ ]

otlile s the bod seb d1 0 the Lmalm_ﬁ




When we see the priests ‘right from the people’, in |
verse 3, we can learn and great deal from the three ;
parts that are mentioned: 4

1 SHOULDER

? he Hebrew root word for ‘shoulder’ is y1r zer a
zer-o’-ah)- Strong’s H2220 which means, ‘armp
shoulder, power, strength’, and comes from'the
Word VS T zara (zaw-rah’)- Strong’s H2232 ‘which
NEENs, ‘tq, sow, scatter%ed?gwe birth, concelVe

ILmL,CIi D& as angl LLILLT“_ETT'TU’\""_TL”

mistnes. for usAhe part that cetsitheliohRieneE]
P R




,p;;-he arm, or shoulder, is symbolic of strength a -

. power and that which does the work.
t was by the ¥111 zeroa (ARM) of mm that.
el were delivered and it is His ARM that
:v_o s for us our deliverance i E’SS ih!

/ r




| We can also see that this also shows us our
- responsibility, to be strong and of good courage

and be active in ‘sowing’ the seed of the Besoral

e. Messiah and planting His Good Word into: r’“

.\ hearts and minds of others'

Inhegitance of those who are ‘joineéd’ tomame
| His service is strep 4al erancel




2 TWO CHEEKS

j;he Hebrew word that is translated as cheeks is
g the plural of the word AP, lehl (lekh-ee ) |

s&rom and unused root meamng, to be sofith
Which we can understand, from ),ﬂ'e’s inessiol
the gheie]




| This also speaks of that which comes forth from
| our mouth and how we are to ensure that our 4
~words are pure and clean. It also pictures for us: :
the ability to receive correction and be submissive

b '-1s ipline and not ‘bite’ back with our mot iths
© N\ when instructed in the Truth! =

e old picture of speak ’hat is rightiand
=\ bem eachak al

|

B



3 STOMACH

The Hebrew word that is translated as ‘stomach’

| comes from the root word N1y qebah (kay-baw’)-

|Strong’s H6896 which means, ‘stomach, maw, belly
@j body’.

hlS word is also translated as ‘maw’, which is t

rop’ or the receptacle into which food is tal n
1 sWallowing and so, this term can gi el -- t:r ne

st ‘stomach’ of an animal=that ¢

e food is diges fand returneg 'er ‘F

Lhuxum INorder_ts o oreatest Nourisnman

e O 'hn—teH SLOffSPHAS

~




| This is a picture of our need to be meditating on
ﬂﬁ’ s word over and over, so that we can feed =
= newer believers, great nourishment from the
"uth and be able to feed them what is valua
.\ and able to cause them to grow.
The 'r h is not to depart frow ou hs
arg to meditate op.dt-day and night!




Verse 4 speaks of giving your best and what is
| interesting to note, is that all of the things
;mentloned here - grain, new wine, oil, fleece of
your sheep - all require work before they are.
given. »

e gjver does the work so that the prles does

'm,ra\ to and therefore, h%:ha/be‘o V. witth

the duti 168 and respon51b des that mm» hasipuk
dal j

P




Nehemyah/Nehemiah 13:10 “And | learned

that the portions for the Léwites had not |
been given them, for each of the Léwites and | |
| the singers who C|IC| the work had gone back
L to his field.”

| NS ! erse speaks of how the Lewites had tc m
an d Npnd work to survive, because. propel
SPPOrt Structure given b h1m was pcql::cn heq
ATTCH 1S e esult the Eeper dutiessormitica=tirii=ca—
’\r‘ ap n ts.were neslechedl




It is the responsibility of the community to support |
those appointed by Messiah, to teach and brmg

‘nght ruling of His Torah to the community, and =

L therefore, those who have been appointed by~

\/\ '-SSlah should not have to seek alternatlve ..;»- ns

the Bst of the community is actualy adk "wmu
structlons of the-giving of theirtithess

. fferm and gif tSitOERAMAE



Verse 9-12 "
Do not learn to do according to the abominations of = |
those nations!

. The priests and Lewites were to set the standard, by
T--eachmg; what was right, so that the community does n t
| go and learn from other nations! 3

'L-, when proper sound teaching and instruction in' the

Jiseglected, that a community, or society,\ vill'seek

aut ﬂt. _e means of instruction and thi ‘h)wu st notido)
thave the clearmstructl urc thenefione

RVYERPIeed of following the practicesianCINECIBERER]

\ = thewonld!




Do not be ensnared to follow the ways of the |
| nations and inquire about their mighty ones!!! |
‘A on 't even ask how they worship, lest you follow
their evil and wicked ways!!! |

the context of this passage, we can see that L‘ﬂx
i5'a alear pointing toward the way the nations
\mr’%s and eat before their mighty-onies aavs
e sRould not follow fierthey are abomingRIE
. before our E ohiml *f




| Molek was the deity of the Ammonites and
| Phoenicians who would sacrifice their infants in
ritual fertility worship to by passing their infants
through fire in the hope of stimulating the favour
L ofgtheir mighty one to return upon thems
""l ess in their lands and on t ﬁho \es and

their wag 43 g




Before the Yisra’elites entered the land, Meglddo ;
served as a prominent high place where
| Kena‘anites worshiped fertility deities.
A rchaeologists have uncovered a large platfo 0
. Where these pagan practices occurred.

ena'anites believed that the ins"an ’c'fartwl
W. e coast came fram-a .,m ed Ba’als




According to their beliefs, Ba’al lived in the
| underworld during the dry winter season.

~ When spring came, Ba’al returned to earth to
sleep with his mistress, Asherah (Astarte/Ishtar)=
L a Kena‘anite female deity of fortune and
‘ﬂu 8ss, so that rains would return to th--— and’

5encourage Ba’al’s return, thelkeriaanites
ficed their firstbornssons, burning infaiks

3 ‘
\ />
P s ol¥ = 4
oo p




The priests and priestesses of Ba’al publicly
engaged in sexual relations with each other and |
w1th the people, hoping to entice Ba’al and "
Asherah to mate.

he pagans committed these abominable acts f
ﬁ“ 51 ple purpose: to gain personal and mat J’hl
prosperity.

‘<W~ ‘agite worshlp distorted-two of t e most
RRSutif llftS Elo save humansalifeanEE-ru
saxtEl [HENShipiof ats o and wite,




Elohim placed His people in Kena‘an so that they
could confront the evil practices of pagans, with
| Elohim’s truth and love and, in doing so, destroy
;'.ts practices, while holding fast to, and guardm 4
to do, all He has commanded HIS Covenante
| People! .4
Al «h» eo ogy has turned up urns fllled ith infantst
benes og which "to Molek” is i s nd ha
aRIEsof ose offeringsthem had.pam o5 cndiinchial
TR AR | owing that, they weneNIsIaREINIRes




This was done in the Hinnom Valley outside
Yerushalayim, and because this custom was so |
| sickening to MM, the righteous king Yoshiyahu |
I changed it to a dumping ground where garbage

& was burned, since it was no longer fit for any ¥
* nobler use.

Melalslm Bet/2 Kings 23:10 “And he deﬁled
Topheth which is in the Valley of the Son of
Hinnom, so that no man could make his son or

his daughter pass through the fire to Molek.”
—




| Molek simply means, ‘the one who rules’ and so |

“the text is telling us not to turn over our children®
L to a foreign false deity who rules in the world|
*-When we understand this ancient practice of
sing children through the fire to Molek ) \we

28a be kter picture of some much: ﬁe IQ\\O“\\




| Fire, in Scripture, is also described as that which |
| purifies and when we link this idea to this clear
L instruction, we need to be on our guard against-
vhat we allow our kids to be ‘passing through
,_h1 . | mean, we are to always recognizeH hat}
) ts our role is to bring up our.childrentin
yvs of MN?; teachm nem dail) on the

matt g ‘ 1.0rdl.

_



What is shaping your child’s mind is a question many |
parents today do not consider as they allow the world to |
‘shape’ their kids into following the ideals and practices|
|of the worldly ways that are at large accepted and eveni|
legislated as permissible while some of these permitteg
practices are abominable before the eyes of Elohim and
should be to us too! Passing our kids through the fireite

Molek i§ a subtle danger that many are doing, withoug
ealiging it, as the schooling syst -.s"’re'ﬁnmg
andishaping their minds is likered to the fire ofiliel&ks

wnicn | f\c for a bet#er futurelandipiiSHEREENNR

WOgLdSystemstofiadvancemeini



‘Now, while learning is an extremely 1mportant

"part of any child growing up, what | am sayings

L here, is that each parent in still ultimately

ON 1ble for their children and what they allow

. \their children to ‘pass thro; gﬁ’
/

g —/\/ 7
§S
> -
-
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While | recognize and know that it is not always
possible today for torah observant families to
“home-school due to the major pressures of both
parents having to work, what we need to .;,
. is that we all still, as parents, carry the =
[esp Qnsibility as to what or how our childr en’s
minds are being shaped by and kids_cammot i be lefit
splely to the world’s schog m%ﬂ s to shap&

the W «-‘

thanks



Parents must ultimately be able to train their kids |
and filter out the junk they may be shown in the
world’s classroom.

L Passing kids through fire is also a picture of 4

abortjon, which is in most parts of the wor da

alizeq procedure, and is not we.th"m a Tonah
pservant Yisra’elites shoutd even consident




| Giving our offspring to Molek can also be a picture |
of spoiling our children with materialism or even
using our children for personal wealth, which‘“is
- simply child abuse. By this | mean that manys=
parents push their young kids into perform ng
hias 1(\.% L money (such as modelling etc d make

f gaining wealth and caJ IEVA gf om theils
chlldr e

)

P i



| Today, most people find it unthinkable thata |
| culture once burned innocent children alive for
he sake of their material prosperity. But when v g
. look closely at our own culture, we see that
"'no ence and purity are still sacrlflced todaya

.e"‘ tertainment mdustry promotes, S€ ¢ with
anly e ery movie, televisionprogram, andieh
A th eat




Pornographers produce magazines, web sites, and
films that show blatant disregard for Elohim’s sexual |
| values. Why?
| Because there are fortunes to be made by sellmg
2 perversity!
Our culture also cheapens life.
or jon takes hundreds of lives each day. Clo ’w
T]c ‘eipbryonic stem cell researchers destroy. iy
m“mm t\ives in the name oyﬂﬁc progre ssAnd
Maeselprattices are socially Cceptable becauseiolii
cultura \'LL‘ copyenience, choicesantineshEINiY
more.th 'Yﬁ—tlY“—”*’rrL—Wr—l‘ fe.




As Followers of Messiah and children of the Most- |
ngh EL, we must fight the good fight of faith and
not be tainted by such twisted beliefs, but rather
each our children well in the ways of the Torah.

Mishle/Proverbs 22:6 “Train up a child in the
way he should go, even when he is old he
_ \\ turns not away from it.” =




We have a responsibility as parents - and if we do |
| not take up that responsibility in bringing them up|
 the ways of the Torah then ‘another that rules®
will. Either we teach them the ‘rule’ of mi» that

ﬁ} and shape their values and ethica f’mwl

Standards ccordmg to thesabominable waysiofiihE



NO WITCHCRAFT!!!

| Sadly, the trend we see, all too often today, is

"“hat people would rather listen to a ‘whisperer’
r ‘fortune teller’ than to the One who procla1 1S

the Truth! ;

JﬂE? gl ’WW |UH

fthey speakl {=y’t en the matiuehiy
rd W i exposeitheml



; hether or not these wicked ‘whisperers’, whow
’s-'- ractice divination, come true or not, is not t
point - the point is made very clear, and that is
tha d vmatlon is to be forbidden, as itis a nlo
)I\obtaining information in th ?o o Waya

g ‘/\/ 7
§S
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-
A\¢




Seeking one’s ‘fortune’ is strictly forbidden and ;,
| today many are seeking a “whispering comfort” -
'to ease their stressful lives caused by submitting;
. to worldly system that does not build up but
rather only enslaves and breaks down; and
m‘ gs\ike tarot cards, palm reading and cn ml
"‘f,e otally off llmltS for 1%] 't people




Reading the horoscopes is also a form of divination ',.'

that is prohibited; but even more subtle that |
| reading one’s horoscope in the weekly magazine is|
I'the sad routine of pulling out a ‘verse of the day’
.+ out of a box in the hope of ‘getting a good
promise’ for the day, while the need to sper d
earne 2sitime in the Word is greatl;/?lj\gm and sp

many: peoy le search for a gt%lsafa and runialene:
oo Rat race lifestyke®hinking that theAewEN

' eived=a Word. fromiabeyelil




- Seek first MmN and His Kingdom and His
'j1ghteousness pulling a verse out of a prom

if the day’ box while rushing to work or hea g
IRtoyour busy schedule is not seeking mim= 2\
fion u. of divination that is rooted i e1f1 hn




| Playing the lottery is also a form of divination and |
| magic as you are placing your expectations and
. hopes on that which is not from above but'in as
game of chance that displaces hope in 'n‘l”
ability to provide all needs. F

WH’“: kc okmg at terms such as ‘luck’ or ‘fig rtunel
‘ﬂl"-“ , we see clearly that-th€y are concepis
mhat rip totally '=n§‘t the Torah.of-masna i




Look at the following verse:
Yeshayahu/Isaiah 65:11 “But you are those |
| who forsake Mmmn, who forget My set-apart_ |
. mountain, who prepare a table for Gad, and
. who fill a drink offering for Meni.”
ForSaking M and forgetting His set-apant
oy Atajp speaks of neglecti/ngh/J:|j54VV§Q'

PIOVISIG ) of delivegn -e?and redemptioniand

_RCt thesesan/Pa:




But what does ‘prepare a table for Gad and fill a
drink offering for Meni’, mean?

At first glance when having no insight into the
-~ original text one can lose the stern warning
contained for us today.

iGad’ was the name of one of the sons of Ya’ago}

plithefe in this text this is not who it is referrinsste
. \ s o AN

QEithis erse is part of an end time prophecy WASIE

AN WaIns of the gr%ygxas{asy of His people
RERYEIkRown andsnderstoodithatiNCErMYEERNEN

pRMmeN\ofza"pagan deity. ‘andiseicEiEn




| The Hebrew word Ta Gad (gad)- Strong’s H1408 |
I means ‘fortune, good fortune’ and was a
“Babylonian deity of fortune often mterpreted a
the Syrian of Kena‘anite deity of ‘Good Luck’ ~ ¢
Te mg reality check for many of us who h Ve
ftey found ourselves saying these wordsito

s whlle we should g%ﬁae encourasine
_tRem in the stret Messighle




- The Hebrew word ")n Meni (men-ee’)- Strong s

'H4507 means ‘award, fate or fortune’ and W2 S
the name of a pagan delty of ‘destiny’ who vas
wdl.. algo worshlpped by many Yehudi Whl  exiled
| in Babelon.

P
!
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Gad is often referred to by many pagan definitions |
as the Sun-deity and the name of Gad is appllcable
| in it referring back to Nimrod, who was |

; haracterized by Semiramis (also Ishtar, Astarte
Easter), his wife, as being that of a Sun-god; wh
Gad R‘ing referred to as the Sun-god, Meni v /as

andistill is regarded by many tod ay as,;The Lord

Moon’. S ancient Egyptian / rs Gadlas

tho G| od of fortupeand Meni as thelliinErn
\ ’ s;uneesx Of IWLe




Verse 13 BE PERFECT

The root word used here for ‘perfect’, in the
‘Hebrew, is D'nn tamiym (taw-meem’)- Stron"g”
H8549 meaning, ‘complete, whole, sound;
, without blemish, blameless’ and comes
.. Re primitive root word =) ky ﬁty ( aWa

mam’)- Strong’s H855.2}eaﬂﬁ g, ‘tobe

samplete, to be finished, beat EYAerel, |

P b




The Word calls for us to serve mn with a perfect |
heart! But, you may ask, is it possible to serve mn |
with a perfect heart, are we not all sinners unable to |
| be perfect?
"?Bereshlth/ Genesis 17:1 “And it came to be when
. Abram was ninety-nine years old, that M’
appeared to Abram and said to him, “l am EL
Shaddai - walk before Me and be perfect o

Mattithyahu/Matthew 5:48 ““Therefore, be

perfect, as your Father in the heavens is -
N~ perfect.” e ——




| Be perfect, often a hard expectation if understood ,,
in the wrong way, but what is it to be perfect or
have a perfect heart?
he phrase, ‘not a perfect heart’ often speaks of
one . who began well yet did not endure to the end
gone \Wwho does not carry on to cc’)tn%ipljtlo that
which they are ca |

f==nibe\s ‘doing right=but... . kind-ofisceloim -

_



There are to be no ‘buts’ in our committed llfe
unto Mn! il "

What does perfect mean?
| mean, flawless as in a flawless d1am d

falthfully reproducmg the ori m - pupe
complete, matul '

ey ‘/\/ V
§S
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In the Hebrew, there are two words for which we |
translate as perfect: 1 - DY shalem (shaw-lame’ )
Strong’s H8003, which means ‘pure, complete, |
safe, at peace, perfect, whole, finished,
blameless, full’.

‘..._hls is used in the Hebrew as an adjective, as m}

% perfect heart:
Melalgm aleph/1Kings 8:61 “Let your heart
therefore be perfect to M our Elohim, tc
walk in His laws and guard His commands, as at
=~ this day.”




2 - DN tamiym (taw-meem’)- Strong’s H8549 as |
described above - this is a verb that translates over 90 |
times as perfect, without blemish, complete or full: |

”"»Debanm/ Deuteronomy 18:13 “Be perfect before

7 your Elohim”
. Understanding these two Hebrew words used =
inter changeably throughout the Scriptures in ref ening
felperfestion in serving mn» we can_understand thal

aEimeaiing is to be u;yh.t ally obedient
ﬁ_"ﬁ\l A\ atwaS eda 4 have arconstaniv

QL’\ ]/\qg/\




To not have a perfect heart, often speaks of one |

. who may have even begun well, yet did not

7ndure to the end - it can speak of one who s

‘not carry on to completion that which they are

] led to! It can be a ‘doing right, but... k1 d off
B\ scenario. |

e aye > to be no ‘buts%nr §
B Q 1

U (2

‘‘‘




So, when we are told to be DN tamiym - f
| ‘perfect’, we are told we are to be complete, and |
~ be mature in our thoughts and actions.

. We are to move on to maturity, which comes

complete and not lack anythmg

* i’o ewho are immature - (o_;"’ |

fthe Word -cannot walk pen
0 /I

_hefore nimas



Although many people ought to be teachers by |
| now, they have not moved on to maturity in the -
© Word and stumble continually through their =
inability to take responsibility of seeking, learning
-,grwing in the Truth as they would eitherwaik
jieothers to spoon feed them continually, osheld
'FaS‘L to\and rely upon the man-made traditions
that\have held peept® captive ontmilld




What is in our heart, will be revealed in our |
| actions and the corresponding words we speak!
The Truth is to be on our hearts and it is the truth
§ that is in our heart that we are to be speaking,:
fo l_owed up by a committed obedience to walk ’Y’
| and servmg in the Truth'

c*Y’W“
1n2’s call
hispegings and His \/\ﬂmmgs,



| In Hebrew, the word heart is 222 lebab (lay-
“bawb")- Strong’s H3824 and is not only seen ass
the seat of emotions, as we would understand it 1 in
lour culture, but also as the seat of thoughts;
ereas we see the brain as the seat of thoushis
‘th“ Tu man, the mind the w 14% the heans




| To the ancient Hebrew the heart was the mind
“including all thoughts and including emotions. In

L other words, to love mn* with all your heart is
"ot 51mply speaking of an emotlonal love b

—_~

's

Hi

~
o ; |
g




Mattithyahu/Matthew 5:8 tells us that blessed are ;
the pure in heart or those w1th z clean heart for a'

hands and a clean heart,

C "‘*P re in heart means to be sipgle® i"d ad h
ik devot on to 'nﬂ’ and_im-our dete T Tnmﬂ
vholeheantedliA




| S0, when we are told to be perfect (DN
*;;amlym), we are told we are to be complete, and ‘

= be mature in our thoughts and actions.
.~ We are to move on to maturity which comes
ﬁ ou h the perseverance of trials in order to be
plete and not lack anything. It is_those . who
alie 1’ «i-_ ture - those who st athe milk ofifthe

. ocanno { hefore myma N




Although many people ought to be teachers by
now, they have not moved on to maturity in the
| Word and stumble continually in the man-made

3.' p

.'

‘traditions that have held people captive on milk.s
he church today is in large feeding people mi k,
and not even pure milk at that - but rathere
forr mul@’ - which is man-made as oppgsed tofthe
plgesmilk of a mother and never-atlows e’“ﬁl to
RERWEZ *; off fro reifconstructed millasny I

w on themselyes!




| We know that Yirmeyahu/Jeremiah tells us in 17:9 |
| that the heart is deceitful above all things - and
I perhaps that is why we can often so easily say

everything is ok, when it is not!
emu’él Aleph/1 Samuel 16:7 tells us __rfa‘t
* M looks at the heart. . =

ly{iﬁ( doesthe

, " looks at yo
- /




So how do we keep a perfect heart before mn? |

| It starts with being open before mn», allowing |
"‘;Hlm to deal with those imperfections that are
our heart: v

Tehillah/ Psalms 139: 23-24 “Search me, O El
and know my heart; try me, and know my
thoughts; 24 and see if an idolatrous way is in
me, and lead me in the way everlasting.”




| Dawid was willing for mn» to search him and try |
| his heart: a perfect heart is a searchable heart,
* which means we allow M to penetrate and
xamine deeply into our thoughts and emotion"’"
e false teachings today tell you that as long
\/wuf h&art doesn’t condemn you then ou are wk

AN ﬁ Blood of ywhm I;ESF% you, yvetithey
fiail v neglect =10 SAYS.E er—lﬂ—lflhw_rr




—

'Yohanan Aleph/1 John 1:6-7 “If we say that we |
have fellowship with Him, and walk in
darkness, we lie and are not domg the truth. 7
| But if we walk in the light as He is in the light, |
- we have fellowship with one another, and the
. blood of yp1n* Messiah His Son cleanses u
R\ from all sin.”

Blood,cleanses us yes, but %ﬁe‘ﬁb ml‘(mu
in LHH‘Q as He 15%% to be walkingiinHzis
InENpieNons\with aperfect heanthinclininefeRVElNI

the-patioaaRiatadseat L iskavineoret




- A PERFECT HEART IS A HEART THAT
HAS THE TORAH WRITTEN UPON IT.
AND SUBMITS TO THE CLEAR AUTHORITY

\ OF OUR MASTER AND ELOHIM!|




{In Hebrew the word for heart is also written as :b |
""‘leb (lave)- Strong’s H3820 which means, ‘inner
man, mind, will thought’, and what is interesting
to take note of here is that these two letters fon
thearts \in the ancient Hebrew p1ctograph1 Script
nake ﬁt slear that the rule and aut -1@ of Elohim

| is to be upon_g r”hearts'




the ancient pictographic script, the Hebrew'l
5*:word aY leb (lave)- Strong s H3820 looks li M




Lamed - 5;

| The ancient script has this letter as J ,and is
* pictured as a ‘shepherd’s staff’, can give the
peaning of ‘to or toward’ and can represent hat
wit ichgpushes or pulls a flock in a dlrectlo and
san speak of authority or a yoke th .sec bo)

B84 ar d uide, as well;ﬁ)%bﬁ’hty to mm» DACK
N\ byAathorit




L0

" The ancient script has this letter as Wh1C

-ctures a tent floor plan and means, ‘house on

jtent’ 4t represents family and the importan ce of
H%-_ Who are inside the tent as opposed tolthe
L tent structure_ itsett. i

s _/ 7
§S
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-
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In terms of these two pictures, representing the

| ‘heart’ or the inner man and the will and thoughts |

| of man, we are able to see that a pure heart is =

. one that submits to the authority of the Good

Shepherd, having been grafted into His Body, that

"Vhe Tabernacle of Elohim, which in Me551a ) !
| now are.

\It can clearly be esteﬁ y
THE RULES




This word also represents for us the ‘deep desire’ |
that comes from within - that is the inner workings |
of the heart, mind and thoughts of a man. :

| The thirst that wells us from within - the thirst for |
-tthe living water that wells up from within can only
o) ,sat1sf1ed as one comes to drink at the true sou"
& qand recognize that there is no other! =8
Yeshayahu/Isaiah 55:1 “Oh everyone who
jthirsts, come to the waters. And you who have
o silver, come, buy and eat. Come, buy wi J
mand milk without silver and without price.” ==




|y Messiah, made it clear to the Shomerom
~ woman at the well that He was the source of
i ving waters unto whom we must return and eni ten
in through, as He is the Door and access for all
wihocall to mind His loving-commit ent - and

Lu_ 0 obedlence to the e Housel

g ;
atl




Verse 14-22 THE PROPHET
How to be perfect, is to follow the perfect Word!
And here Mosheh tells us that M1 would raise up
'a Prophet that we are to listen to, and this is @
cleag pointing to ywhin® Messiah! At the same
Nime; we also see here the warni wq’ to
ialse prophets who claim to be-from Elo

’.»«“1, H
)

nim an@
WeSsEe toynot be a' thosefalsesprephEicias




The sad reality, for most today, is that they have |
not listened to the True Words of the True Prophet
:;:-a:.,and King, yw1n Messiah, but rather to a falSIfled’f
. rendition that has caused many to stumble: =

._Yohanan/John 5:43 “I have come in My "
Father’s Name and you do not receive Me, if
another comes in his own name, him you
would receive.” pu




These are very striking words from ywin as we |

| can clearly see that he is telling us that He came |

‘ln’ His Father’s name and is not received, while
. another may come in his ‘own’ name and be

received!
The Name of yw1n? contains the name of t

Bather\with the first three letters bel g the fil
ihiee e ers of the FathergsN%m =n- YHVAE
helfour etters of our_Greators Name.: Mmima*_
Y - - (Vo) _H=n-(hay)sis V. ﬂﬂ(\ﬂ\ﬂ HW\/\

A,
SL
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Laws Concerning Cities of Refuge

Deu 19:1 “When m» your Elohim cuts off |
__the nations whose land M7 your Elohim is_ |
gwmg you, and you dispossess them and dwell
. in their cities and in their houses,
Deu 19:2 separate three cities for yourself in
the midst of your land which ™M"? you

Elohim is giving you to possess.-




Deu 19:3 “Prepare a way for yourself, and |
divide into three parts the border of your land|
| which MM your Elohim is giving you to. .
‘inherit, that any man-slayer shall flee there.

Deu 19:4 “And this matter of the man-slayer
who flees there and lives: he who strikes his
nelghbour unknowingly, not having hated him

e

D
> § -




~ Deu 19:5 even he who goes to the forest with |
his neighbour to cut timber, and his hand swings |

a stroke with the axe to cut down the tree, and |

| the head slips from the handle and strikes his |
'?nelghbour so that he dies - let him flee to one 0

these cities and live,

Deu 19:6 lest the revenger of blood, while his
displeasure is hot, pursue the man- slayer and
overtake him, because the way is long, and shall

‘tnke his bemg, though he was not worthy J
ssmdeath, since he had not hated him before. m




Deu 19:7 “Therefore | am commanding you, |
| saying, ‘Separate three cities for yourself.’ |
Deu 19:8 “And if M your Elohim enlarges..
your border, as He swore to your fathers, and
has gwen you the land which He promised to

| give to your fathers —




Deu 19:9 when you guard all this command to|

do it, which | am commanding you today, to |
| love MmN your Elohim and to walk in His ways;
= all the days - then you shall add three more |
. cities for yourself besides these three,
Deu 19:10 so that innocent blood is not shed
in the midst of your land which M71? you
Elohim is giving you as an inheritance, or
blood-guilt shall be upon you.




Deu 19:11 “But when anyone hates his .
neighbour, and shall lie in wait for him and rise |
against him and strike his being so that he dies, |
. then he shall flee to one of these cities,

Deu 19:12 and the elders of his city shall send
and bring him from there, and give him into the
hand of the revenger of blood, and he shall die.

Deu 19:13 “Your eye shall not pardon him, but
you shall purge the blood of innocent blood 1
ifrom Yisra’el, so that it might be well with you.




Property Boundaries
| Deu 19:14 “Do not remove your neighbour’s |
boundary, which those in the past have set, in
your inheritance which you inherit in the land
'that ™M1 your Elohim is giving you top

R\ possess. |




Laws Concerning Witnesses

Deu 19:15 “One witness does not rise up against a |
man concerning any crookedness or any sin that he|
| commits. At the mouth of two witnesses or at the |
“mouth of three witnesses a matter is established.

Deu 19:16 “When a malicious witness rises up
against any man to accuse him of turning aside,

Deu 19:17 then both men who have the dispute

shall stand before 1111, before the priests and
the judges who serve in those days-




b Deu 19:18 “And the judges shall diligently
. search and see if the witness is a false |
witness, who has falsely accused his brother,

‘Deu 19:19 then you shall do to him as he
thought to have done to his brother. Thus you
shall purge the evil from your midst.




| Deu 19:20 “And let the rest hear and fear, |

| and never again do this evil matter in your

: midst.

Deu 19:21 “And let your eye not pardon, l1fe

for llfe, eye for eye, tooth for tooth, hand for
\\ hand, foot for foot. =




CHAPTER 19
This chapter deals with the provision made for th
an-slayer who strikes his neighbor unknowmg Y,
having not hated him in time past.

jities that were to be allocated as c1

:n%\

hers 33,




The Hebrew word that is translated as ‘refuge"
. comes from the root word L2Pn miqlat (mik-
'wt )- Strong s H4733 which means, ‘refuge
asylgym’ and is used in Bemldbar/Numbe S ﬁ

.\ referring to these citie

s
£
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This noun denotes the place of refuge from the

. ‘revenger of blood’ and is used 20 times in-
Sceriptures, and is always used in connection "th
ghe citjes that were appointed to provide & sfh
mf’—zo guilty of involuntary ma s{% shten




The one who is guilty of murder was to be put to death,
while initially those not guilty of homicide could seek |
asylum at the slaughter-place, while those who killed with |
premedltatlon should be dragged from the slaughter- place ‘
and executed:
‘Shemoth/Exodus 21:12-14 “He who strikes a man so
that he dies shall certainly be put to death. 13 “But if
he did not lie in wait, but Elohim delivered him into
his hand, then | shall appoint for you a place where he
is to flee. 14 “But when a man acts presumptuously
against his neighbour, to kill him by treachery, you

are to take him even from My slaughter place to die.”



Now that Yisra’el would be settled in the Promised .'
Land, and distance to the slaughter-place, for
;ose who wanted to seek asylum, may have bee

\and so here we see howye-tqca h ﬁv S

an H/, rough this pm/v]y@ﬂ‘ﬁls mercy is.cle allx/

' / OWIN.




| These cities also picture for us the wonderful work ;,
1| of Messiah.

L The one who had fled to one of these cities
pecause he had killed another by mistake or b
accide nt, would be rescued from the hand of the
\m of blood and he would remam in that cita

Une ’fth death of the high o had begl

P b



YY" Messiah is our High Priest and we see a twofold |
work of Messiah here in that He is our Refuge to whom |

we run to and by His death we are ‘released’ from |
| being in danger of the revenger of blood taking =
vengeance upon us for our s1n and at the same tlme;’

bher 6\requ1red to ‘remain’ in Him forever

will never die! =

Ib’rim/Hebrews 5:6 “As He also says in another

!place, “You are a priest forever according to the
i sorder of Malkitsede(” e ———




4,\1\01'1’ Messiah, our High Priest was “anointed:
.lth Oll” as we know that ‘oil’ is symbohc of gr e

3

0 ey
’
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Yeshayahu/lsaiah 61:1-3 “The Spirit of the Master
T is upon Me, because MM has anointed Me to |
bring good news to the meek. He has sent Me to bind |
up the broken-hearted, to proclaim release to the |
| captives, and the opening of the prison to those who |
are bound, 2 to proclaim the acceptable year of MM,
and the day of vengeance of our Elohim, to comfort
all who mourn, 3 to appoint unto those who mourn in
Tsiyon: to give them embellishment for ashes, the oil
of joy for mourning, the garment of praise for the
spirit of heaviness. And they shall be called trees of

ymm ' ighteousness, a planting of M, to be adorned. "=y




Ma’asei/Acts 10:37-38 “You know what word
came to be throughout all Yehudah, beginning|
| -;;from Galil after the immersion which Yohanan|

proclaimed: 38 how Elohim did anoint yehn»
of Natsareth with the Set-apart Spirit and
with power, who went about doing good and
healing all who were oppressed by the devil,

' \for Elohlm was with Him.’ _




What we must understand from this Torah portion |
|on the cities of Refuge is that we have Messiah our|
High Priest in whom we can run to and find safety
tand because He lives forever, we are ‘bound’ to

1 Him in love forever. ;

flanyne moves out of the ‘boundaries’ ( atvis

: /

or rah) of Him as representin place

igef\then they r?hed nger o mmg Shin
by th evenger ofill ooc, "




f;,_,ln one sense, we can see that yehrnn is both the
place of refuge to those who call upon His Name:
.'d abide in Him, while He is a revenger of blog d
at will take vengeance on all who are not found
M Him on the Day He returns and treads the

" winepress in His weathill 8

g ;
atl




1 Those who claim that the Torah is no longer valid |

“and say that this Torah command has been done =
"’" away with are in fact nullifying the True
\protection that is available in Messiah and ar’
willfully placing themselves outside of the safiehy

fMessiah from being their %gs»a d will
‘therefore be od-N His wire th,




When we understand more and more how alive the |
Torah is for us, we clearly see how the boundaries of |
the Torah are good for us and keep us safe from the |
'l coming wrath of Elohim - we must stay in Him or else!_,
| Mishlé/Proverbs 18:10 “The Name of MM is a_
"strong tower; the righteous run into it and are

safe.” 4
\htic) ‘righteous’ that ruwo =t>an*" t tha

unrighteous/Jawdess!!!

FTehlllah/ Psalm 61:3 “For You have been my
refuge, a strong tower in the face of the enemy.”




When the man-slayer went outside the limits of
| the city and was killed by the revenger of blood
‘the revenger of blood was not guilty becaus
man-slayer should have remamed in the cit)

jfatior sm LH“
_,o INishmens

‘ - I . -
o P



Those who remain in Messiah we know that the |
| second death will have no power over them!!! |

“As we see, from verse 9, the instruction is glven
to add another 3 cities, which lines up with the €

°t]eS of refuge spoken of in Bemldbar/Numb rs

iple of the cities of refu ,—t@a es usia
y.clear lesson; and thatiS that we aresie:
-~ STAY IN MESSIAH!




| A powerful example of one who had neglected to »

.keep the sovereign’s and stay where he was told,

i isseenin Melakim Aleph/1 Kings 2. |
Shlml was a man who had cursed Dawid, an

wh n aw1d met him, he swore that he would not

Ut\him death; and in his closanr s to
\H"loo , he told his son t iéhe would knew,
L AN What tO Je~WI h Shim i

_



;\_Shelomoh then made it very clear to Shim'i that he|
yas not allowed to leave Yerushalayim, and in th .(.,‘*
'day that he would go out and pass over the wa
'1dron he would die and his blood would be on

~ hisownhead! =

S| agreed to the words of She '011 ar d md
.\ that they weres oﬁ%ﬂlﬂ




o dyears later, some of the slaves of Shim'i had fle -
to Gath.
im‘i was told and he went to Gath and brou t
g back his slaves. w
logoh was told about this and or d LHWL
! Shim'i be put to. eaﬂ1

e /
-




| This account teaches us a vital lesson in regards to,'
| the ‘city of refuge’ principle, and how we who
& are in Messiah, must stay in Him and not wa k |

-'-out51de of the boundaries of His commands b

one so then our blood shall?p 0
ised R

1_. f
, as\we stepped out of t FOmise ::rug
> \of our King.amd™High Pries



Verse 19

il Do to him as he thought to have done to hlS
by brother!

From this we can clearly see the principle of
E ‘what you sow you will reap’!l =
e one who sows to satisfy his own flest »"B:—: its

felevenge, shall find tha'ﬁbaﬁ'le will m’p thak

Which\ he thoug eﬂ ( OfRhimself) —

_



Galatiyim/Galatians 6:7-8 “Do not be led |
| astray: Elohim is not mocked, for whatever a |
. man sows, that he shall also reap. 8 Because |
._he who sows to his own flesh shall reap
corruption from the flesh, but he who sows to

the Spmt shall reap everlastmg l1fe from the




_What we must clearly recognize here from Sha’ul’s
\words to the assembly in Galatia is that Elohlm 1s
not mocked! |

iHe sees everything, and sees straight into th
. \inner heart and motives of a bemg'

Bhis shbuld be a clear and scib%auﬁf)

thinking bad things agaifst anotherlil

g2 ;
i

,.,‘L.




A great example in Scripture of this principle of
having that which you planned against another |
| commg back upon you is seen in the Book of Ester ’

Haman was a wicked man and chief minister in th

ourts of the sovereign Ahashwerosh who relgn

OVer a hundred and twenty-seven provmces om
hc to Kush. Haman hated the’c%@Mdl f;m ]

seUohtYout a plan to k]ll the n appointed
mmesthat he craftilysefiemed,the, SovereisnEim
= authorize.



| Ester boldly and courageously approached the king:
I inorder to have the order against the Yehudlm

‘ . nullified, as she pleaded for her people. =
‘th  process of her plea, she set the stageiic o
Iman to be exposed for his w1ckede and

plans. _— &




He had built a 50-foot-high stake to impale Mordekai |

on, and we see in: '-
Estér /Esther 7:9-10 “And Harbonah, one of the ||
| eunuchs, said to the sovereign, “Also, see the ||
;stake fifty cubits high, which Haman made for
. Mordekai, who spoke good on behalf of the|
sovereign, is standing at the house of Haman.”
And the sovereign said, “Impale him on it!” 10
And they impaled Haman on the stake that he

had prepared for Mordekai, and the sovereign sl

= wrath abated.”




We can learn much from this principle as we do -
. our utmost to not be found compromising our

k. called for set-apartness! 4§
Eor instance, if we ‘sow laziness’, we might. find
that " Wlll struggle to get others to help 1S when

in need




Having said that, it can be said that is we show an |
uncompromised commitment in relationship |
Atowards others, then we will find that others w1ll
e committed in their relationship toward us tool

Ihe one who falsely seeks harm on another ,-‘11
haye that come back on him, for the idez

eisinated in his mind and bé:%g‘b%c on him
1\ a ;"a of purging t/m ness out C ofithe ﬁ

. /noe




Verse 21
Eye for an eye -
&hlS principle of eye for eye, and tooth for too h,

_ amages and this rlg ht-r g‘orl Lh“
CC C alimit to that whieh™may be in Tﬁmd




One cannot try to get more out of the damages caused
than what is rightfully due.
Mattithyahu/Matthew 5:38-42 “You heard that it

was said, ‘An eye for an eye and a tooth fora |
|tooth,’ 39 but | say to you, do not resist the wicked.|
But whoever slaps you on your right cheek, turn the
other to him also. 40 “And he who wishes to sue you
and take away your inner garment, let him have
your outer garment as well. 41 “And whoever
compels you to go one mile, go with him two. 42
“Give to him who asks of you, and from him who
s VVishes to borrow from you, do not turn away. ” s




:__‘,VWH’ was certainly not nullifying this right-ruling, |
| He rather was bringing about a deeper need for =
lovmg commitment toward one another and He
raises the mere letter of the Word to the Spl t
Rb md the letter and that is to not take

antage of another, and rather or oedil



“Timotiyos Bét/2 Timothy 2:24 “And a servant of |

the Master should not quarrel but be gentle |

towards all, able to teach, patient when
wronged”

- Qorintiyim Aleph/1 Corinthians 6:6-8 “But |
\brother against brother goes to be judged and
that before unbelievers! 7 Already, then, there
is a failure with you, that you have lawsuits
among you. Why not rather be wronged? Why
not rather be cheated? 8 But you yourselves do J

smVWIrong and cheat, and that to your brothers!”’m=




When believers are taking each other to court to
settle disputes then there is a failure - rather be |
: wronged and cheated than cheat and do wrong to 4”
. - brothers!!! -
. The heart behind these verses, is simply this -
always seek the good of your brother and if y u
happén to be wronged, don’t make it your
W”ﬁL to get even - let it go a Yaliz thm
) has already settledsourdebt and weleaVe
T t0 FHiiRee find settd€ment onIOUHBEREIGRGINEES

F——b



Laws Concerning Warfare .

Deu 20:1 “When you go out to battle against |
your enemies, and shall see horses and |

~~ ;‘,charlots and people more numerous than you, |
= do not be afraid of them, for mn? your
Elohlm who brought you up from the land of
b \ Mitsrayim, is with you. .

Deu 20:2 “And it shall be, when you draw
near to the battle, that the priest shall come

. and speak to the people_.




Deu 20:3 and shall say to them, ‘Hear, O |
Yisra’él: You are drawing near today to battle |
| with your enemies. Do not let your heart |
famt do not fear, or tremble, or be afraid |
before them, 4
Deu 20 4 for M your Elohim is He who goe
with you, to ﬁght for you agamst your
enemles to save you.’




Deu 20:5 “And the officers shall speak to the |
people, saying, ‘Who is the man who has built |
a new house and has not dedicated it? Let him|
| g0 and return to his house, lest he die in the |
battle and another man dedicate it.

. Deu 20:6 And who is the man who has
planted a vineyard and has not begun to use
it? Let him also go and return to his house,

lest he die in the battle and another man
BBm— 1, begin to use it I




Deu 20:7 And who is the man who is engaged |
to a woman and has not taken her? Let him go|
and return to his house, lest he die in the |
battle and another man take her.’
. Deu 20:8 “And the officers shall speak =
further to the people, and say, ‘Who is the
man who is afraid and tender of heart? Let
him go and return to his house, lest the heart
of his brothers faint like his heart.’




' Deu 20:9 “And it shall be, when the officers have |

finished speaking to the people, that they shall |
appomt commanders of the divisions to lead the |
. people.

‘Deu 20:10 “When you draw near to a city to flght
agamst it, then you shall make a call for peace to
.\ it.

Deu 20:11 “And it shall be that if it accepts your
call for peace, and shall open to you, then all the

people found in it are to be your compulsory .

: X:labour, and serve you. e —




 Deu 20:12 “But if it does not make peace with
you, and shall fight against you, then you shall
besiege it,

| Deu 20:13 and M your Elohim shall give it into |
your hands, and you shall strike every male in lt
| with the edge of the sword. i

Deu 20:14 “Only the women, and the little ones
and the livestock, and all that is in the city, all its
spoil, you take as plunder for yourself. And you

.shall eat the enemies’ plunder which 71171 you
T o Elohim gives you. —



Deu 20:15 “Do so to all the cities which are very far|
from you, which are not of the cities of these |
' nations.
| Deu 20:16 “Only, of the cities of these peoples
"?whlch M7 your Elohim gives you as an inheritance,
. you do not keep alive any that breathe,
Deu 20:17 but you shall certainly put them under
the ban: the Hittite and the Amorite and the
Kena‘anite and the Perizzite and the Hiwwite and




Deu 20:18 lest they teach you to do
according to all their abominations which
they have done for their mighty ones, and you|
sin against MM your Elohim. d
. Deu 20:19 “When you besiege a city for a |

long time by fighting against it to take it, you
do not destroy its trees by wielding an axe
Magainst them. If you do eat of them, do not
cut them down. For is the tree of the field a

—11211 {0 De Desieged by you?




| Deu 20:20 “Only the trees which you know |
are not trees for food you do destroy and cut
down, to build siege-works against the city
that is fighting against you, until it falls.



CHAPTER 20
- When going out to war, we are not to be afraid!

In understandmg these instructions here, we can see that
- we are to be full of courage to stand and fight the good 4
ifight of faith and not be afraid of the masses who do not
fol low the Truth. We are able to stand and be confident'e on
ith in Messiah because of who He is and we reca )onize
s the One who has delivered us and calle | us oull
rkness into His marvellous light! aﬁ%"m His\Wond
and not enying His Name is what"we are cal ed toldel
| TUST 1N 77‘!” W]ll Causes e tandifim Aicl NOL D2 ATTAIC
= of the.enemyl




It is M who fights for us and He callsus to |
| ‘stand’ and be steadfast in the face of the enemy!|

I:’n going out to battle a soldler must be alert and

d Rere, we see the provision given for: rfo\ﬂ
m ds may be otherwise occupied ar d coully

\gess on the battle aﬁ - they. ‘wernelsiven
exemptiont




What can often be the greatest hindrance in being |
| able to stand and be steadfast in the battles of |
”"ll'_fe IS ‘worry’, as worrying causes more defeat m 4
L people’s lives than an actual physical threat.
| ,any will worry about what mlght’ take pla

,LWWLM
to be

the face Owatﬁ’nay seei ”1’71\/ 02 an |
impgssible situationl |



In verse 1, we see that this chapter begins with
when you go out to battle, and so, it
‘presupposes and assumes that Yisra’el W1ll have
pattles to fight, and so too do we recognize, th \at
"*- he repeated instructions in the renewec
ings for us that we are to be armed withithe

mm,vx we stand firm W ady tc fightshe
&\ good f oh |10

' s




We also recognize that battles are an inevitable |
part of our walk of faith in Messiah, be it physically |
against people that come up against us or even |

. against the battles that rage within - suchas =
‘azmess ignorance, selfishness, pride, complacen /
and comprom1se'

1ese are very real battles that we face every da\/
if We do not stand armed in the Torah, welmay;
1 that we will lose; for bei ﬂ’-ﬁ) ‘i ’ the
3 o uardmgt ~allthat is com mmda | 13
in facuHE INg ic iah oun CaptainhViaREIeES
rﬁch%hr—th




‘g‘thout His Torah we are left vulnerable and r<|
- great defeat and so our need to constantly b

QsS d armed and clothed in Him9e Cr1t1c P

T

-




When you see horses and chariots and people
more numerous than you...!

| The battles we face, will often seem like an |
| impossible task and, as | have already mentioned, 4
that horses and chariots is a picture of the world;
sun worshlp and the things of the flesh, we can
| -_ see, that the very dogmas and trad itions
of ma and fleshly conduct of t orlc will

lWavs ﬂ-.‘ maJorlt?dﬁ@ se us to fee mwll
SEEREIENificant: apd®Some ailitl ]\ mmL D29IN 10

cjtla xL—mW—H 227alic L—\/—WI—Q‘} St oabiatin-slonim:




| S Yet, mn tells us that we must not be afraid Of

'fem He who delivered us from the former lusts

of the flesh and enslavement to man- mad' |
traditions and dogmas of inherited false s
orship will fight for us, who stz —l'h Him!

D ‘/\/ "
§S
P a
-
A\¢




| The Hebrew word for ‘battle’ is NN milhamah .'

(mll -khaw-maw’)- Strong S H4421 meaning,

ich means ‘to ﬁght do battle conquer’ ]
LalSo carry the meaning, ‘consume, tot se

> eat’, and it is from this roo a@?d tt WL

‘u« ord DN? lehemn: Jekh’-em Stroneds
ZRRPDI k ch means;bread; fe)eYels DTOVISION .




We are not able to properly face life’s battles :
without proper guidance from the wisdom of Elohim! |

Understanding that the word for war/battle comes |
;.;,,from the same root word, from which bread comes |
.~ from, which, as we know is Scripture, bread isa
symbol or picture of community, then it helps us’”

L ‘self’ and the lusts of the flesh tha m”h

our lives, then we W eding/the
semmunity with gro%/»;a € conque L‘ﬂ‘t whieh
C

SPEeREbeloNng ine enrichithelcomimnitiasAels
hoey, we are:madesaspalitson



When we consider that the word for ‘bread’
| comes from the root word that means to wage war-
_‘_;nd fight, we are able to understand the power oft
words of our Master when He tells us that k
.he Bread as He is truly declaring that He IS LH”\
One Wwho has gone before us and f1ghts for L
hEVine defeated death at the grave Drc \fr iC
1sd to new life in Birm-and be equip
WwalkAn Vic LT\/

rUS
¢ 10




| the ancient pictographic script, we see the I‘OQ
word DN? lehem (lekh’-em)- Strong’s H389

pictured as follows:

/"

e




Lamed - 5;

| "‘..The ancient script has this letter as J , and is
S pictured as a ‘shepherd’s staff’, can gwe the
aeaning of ‘to or toward’ and can represent that
whichgpushes or pulls a flock in a direction, e and
alspeak of authority or a yoke thatsis usedio

Lﬁd ar d fuide, as well;ﬁ)%bﬁ’hty to bringhaes
N\ byAathorit




Het - N

The ancient script has this letter as ®X which is a ‘tent wall’,

and carries a meaning of ‘separation’, as a tent wall separates
two halves of the tent; or it can also reflect the outside walls
hat separate the people inside from that which is outside ands
50 can also symbolize protection and security to those inside,
~ while picturing a cutting off of those who are outside F

H ce thlS letter can mean ‘established, secure’ as w | as
| ‘cut off, separated from

AS & tent wall we are also able to rwz:e’d"ne p ut Irelof

stonesibei ng\built up to make a c p{e‘te wall, and represenisi
Poundaryd, or better updefstoodasyouisthbe TS

recognizing Lty Need in? vith "tha boumlane.s Of tha Toran

ShEREStEPEO U tSTd e of th L_\Azﬁt‘f_ﬁc stbeenipreseibey vl



Mem - D

. ” p . m . ‘
. The ancient script has this letter as and is

'1ctured as ‘water’, and also carries the meamn
 .0 chaos (from the storms of the sea) and ce n

iell as the unknown. We are also bl* to
tand this letter as representing the naticnss

‘Nations are often®iken 0 the seashii
.o s are off fikened |

ol -

1PLCUI C.,



As we consider these pictographs that render the
meaning of bread, provision, we are able to
| recognize, in terms of our lawful bread, that our
. Master has given us all we need for life and
. reverence, and that as we submit under
K utllority of His Word, being led by our Gof‘
Shepherd, we are separated and bu1lt p in Him}
. \though the washing of His*Word!>
FHsWeTeel our Food pat sepa and-cleghcecil
' ~as HisiBride 7

o —"«“‘3-4’,.
o I e
- i i



THE GOOD SHEPHERD BUILDS US UP AND
CLEANSES
_. OR i
THE AUTHORITY OF THE WORD THAT SEPARATES

R\ AND CLEANSES

A J
£
‘)"
/ "
s - .
-




When we recognize the value and importance of
i the daily lawful bread that we are to eat, we see |
how important it is for us to meditate on His =
* Torah, day and night, so that we can live clean
Wr- set -apart lives and be properly armed to fig HL
.\ the Good Fight of the belief!!l =~ =
Neg to do so will cause on th Ko
WhoiHe. We Good Sheph and will leavelene
Barng ed to Land in the n\/m HEIRIEY




Battles make us stronger and enable us to encourage 'ﬂ
others to face what we have already faced and
| overcome in Messiah!

??f'Q‘ne of the markers, to show that we are on the right}
bside, is when we are in fact the minority - nowhere!
the hlstory of Scripture has the chosen people"
L,h'pg_ yeen the majority, because walking in Hig

L n@t something that most choose to dois
; Mattlthyahu/ Matthew 7:14 “Because the gate is

narrow and the way is hard pressed which leads

: to life, and there are few who find it.” :




Acknowledgement that something is bigger than us :
| will help us understand our need to trust in mn |
'nd not do our own thing, but remain in Him as H

-- leads us in victory! ;

' Tehillah/Psalm 27:14 “Wait on 1M, b
strong, and let Him strengthen your heart'
- \ Wait, | say, on 111"”




Verse 5

' The man who has built a new house and has not
edlcated it, may return to his house and not hav
to go to battle! 3

Ihis was usually done at betrothal times an d

'ﬂs-s y refers to a young man, zgﬁdgp \aving
dedicat ed it could signif t as ot Vel

Wetten\the commapds™on his,.dograastshyat—

_



And while there is provision for this man to not
- fight, we can also see that if there is any such®
man that does go to fight, while his mind is on his
aWithouse then he is certainly not focused eng oush
to be fighting fight and part of_ rrn Vil




Haggai deals with those who are building their

:o paneled houses while the House of Elohim iss
in ruins and in time of war an army needs focused
soldiers and anyone who is more concerned w ith
Hh-_ house and his own individuality is nouse
e defense of the body and such=*heantcai

weaken the~re i




Verse 6
- The man who has planted a vineyard and not
begun to use it!
\/ e must recognize that this possibly refers to the
man who had planted a vineyard and as we k NOW,
that i the first 3 years no fru1t is to.be eaten
fipom it nd in the 4th the yield-is given tolmakme
and Ok ym the 5 p4y€ar mayhe ot of i

_



| This may refer to that man who has been waiting 4|
";ears or so to begin to use and eat of its fruit, and:
* if he misses the proper timing of tending the
‘neyard he may lose his crop that he has been
walit n Jfor, and so his mind would not be focused
e battle at hand but ratheres?his owan
_ vineya e

ot ;
i




| The ability to ‘sit under one’s own vine’, isa |

,ymbol of true shalom and favour of the Kingdoms
after Messiah conquers all the nations, and while
‘ua,_ provision is made here for such a man; wh at
C3 \also learn from this is the ability to mm
*w t’ and follow Messiah and Li}
leave all hehind!

e
o




Margos/Mark 10:29-30 “yenn said, “Truly, | |
say to you, there is no one who has left house |
| or brothers or sisters or father or mother or |
. wife or children or lands, for the sake of Me |
and the Good News, 30 who shall not receive
a hundredfold now in this time, houses and
brothers and sisters and mothers and children
and lands, with persecutions, and in the age

&me, everlasting life.” | R




Verse 7
The man who is engaged!

~ Now, while these verses seem like there isa
eans to ‘experience life’ before being expect ed
to flght we must realize that if we hold fast to
premises of verses 3-4, then we shouldinog
t t@ die or be defeated in a a‘L’tl " as lons
e\re adhering to wecommar ds ofi el




| What each of these 3 men symbolize for us, as
having in common, is that they all have unfinished
'e usmess at home and are unable to give the1r all
| on the battleﬂeld' |



Let us look at the words of Messiah, concerning |
these that are unfit to serve, as He, in essence,
" calls these reasons, as excuses:

"Luqas/ Luke 14:16-24 “But He said to him, “A
certain man gave a great supper and mv1ted
many, 17 and he sent his servant at supper
time to say to those who were invited,

‘Come, for all is now ready. ’-



18 “But one by one they all began making |
excuses. The first said to him, ‘I have bought |
a field, and | need to go and see it. | ask you |
| to have me excused.’ 19 “And another said, ‘I|
have bought five yoke of oxen, and | am going
. _to try them out. | ask you to have me |
excused 20 “And another said, ‘I have |
married a wife, and because of this | am
unable to come.’ 21 “And that servant came

and reported this to his master.
IL _A——_I




' Then the master of the house, being wroth, said |
to his servant, ‘Hurry out into the streets and
lanes of the city, and bring in here the poor, |

and crippled, and lame, and blind.’ 22 “And the |

| servant said, ‘Master it is done as you

. commanded, and still there is room.’ 23 “And

the master said to the servant, ‘Go out into the
lstreet corners and hedges, and compel them to
jcome in, so that my house is filled. 24 ‘For | say

Ito you that none of those men who were invitedl

p—— 13| taste My supper.’” e ——_




Those who do not go to war will not taste the
ﬂv1ctory, ywrin then carries on teaching on varlous
I aspects of counting the cost and teaches that
those who neglect prioritizing the Kingdom fo
,e1 OoWn desires are like those who put th ein
‘to\the plough and look back - they are nOMHE

m'" ngdom and W#\t}ﬁ@f h /e nok
L | entr




The principle here is simply this: if your heart is
| not in it, don’t go to fight!
QThls does not excuse away the need for us to get
Sour hearts in it, but too many people today are
‘trying to face thelr battles with a half-hearted:
APProg ch at serving MmN, and this is not a Prog pEN
lefledtion true service and wors w 1 the
m%-x you risk getting seve ae{=y pun St Md fiol
C3 s g others =stimble due. to yol)nt—_
= orru’m Ise.




| Mattithyahu/Matthew 18:6 “But whoever

‘causes one of these little ones who believe in
. Me to stumble, it is better for him that a
millstone be hung around his neck, and that
he be drowned in the depth of the sea.”




What we must also take careful note of here, is

| that these 3 options given for men to not go to |
'i_jar are not necessarily an honorable discharge o

'an honorable release from what is expected, but

",ther it is more a ‘shaming’ of these that lea e

| :o re the others who count it worthy t be

E \ counted.

mier that only ‘soldiers” - those W‘ﬁ A7
fishti gflt =r—e/ld‘I ed in Yisradl




Verse 8
;;ere there is a 4th reason for some to not go out
and fight and that is ‘fear of the enemy’.

Bear of the enemy is extremely contagious, as we

cﬂr._u ember how the wicked report of the 10

%c used an entire genera%‘o'?tu blelin

1ot bei 1g\able to enter jpstothe Promisediltanes




Gid’on said the same thing to his men in:

Shophetim/Judges 7:3 “And now, proclaim in |
the hearing of the people, saying, ‘Whoever is |
| afraid and trembling, let him turn back, and | |
lleave Mount Gil‘ad.’” And twenty-two thousand
of the people turned back, while ten thousand
R \ remained.” =

MmN reduced the army to 1% of theoriginalisi
_thiotiss ti“\f method an ﬁ’a%recg' h
ple) -




'n"l’ ‘wants people with the right heart and mind,
f_ He does not want those who procrastinate an
L think about the many ‘what if this’ or ‘what if
th .t’ reasoning begins, as this reveals fear of C‘Y\
nown when we should be putting our trustai
| h gives us life and fights forus=: if welwill
. But let Him and ng zbe cowarc sl

3 2 ) N ~ o
R
s




Look at who the cowards are grouped with, in
| Hazon:

Hazon/Revelation 21:8 “But as for the
cowardly, and untrustworthy, and
\abominable, and murderers, and those who
whore, and drug sorcerers, and idolaters, and
all the false, their part is in the lake which
burns with fire and sulphur, which is the

D
> < =



Verse 9

c the timid and fearful have been taken ou
"*he equation then leaders can be appomte 3

‘p_- leadership can only be appomted and
ealed once the faint hearted z rmv d.

3

$ -
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Verse 10-20
Taking the land

‘-.verse 10 we must take note that this extenc ’W
Bffpeace was to the nations round about, and not

the' ¢ nations that they were to putsur c’w the
ban and destrc

g ‘/\/ 7
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To nations far off, they could extend peace and 1f
”éecelved then the people therein would become:
the1r compulsory labour and they would not b

| destroyed. o
10 was not received then you were toifishi
i _s 1t and besiege it, strikingever v malel

g ‘/\/ 7
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Matthew/Mattithyahu 10:11-15 “And into whatever |
city or village you enter, ask who is worthy in it, |
and stay there until you leave. 12 “And as you |
|enter into a house, greet it. 13 “And if the house is|
~worthy, let your peace come upon it. But if it is |
not worthy, let your peace return to you. 14 “And
whoever does not receive you nor hear your words,
when you leave that house or city, shake off the
dust from your feet. 15 “Truly, | say to you, it shall
be more bearable for the land of Sedom and
gAmorah in the day of judgment than for that city

y”
!




What Messiah was telling us, as His talmidim |
disciples), is that when we go out and extend the |
peace of His Besorah and the Kingdom Message tor
. those who are far off from the Covenants of =

2 tqbe grafted in, we must do so, as we teach
‘tall them that they are t%gm part of

L again, according tem717’s commandsiahi

2\ adheres0 His Feastsh

P



If the dust (descendants of Abraham) from there,
| will not adhere to His "feet” (pilgrim festivals-- |
| i.e., His Appointed Times and Seasons), then the
. peace that is offered to that city will be ==
atracted, and the city will fare worse than Sed lom
‘Amorah, and by shaking the dust off fromseul
L is a symbol of their rejectirg the
nstructy ns/Torah of Elg 4m%vi face the
nsequ PEES of thelnel lca-




What we also learn from this, is that anything that
does not serve His Kingdom, cannot be part of it and |
must be destroyed, and so we must also recognize, in |
| our own lives, that if there are any habits or customsr
that we may have that do not adhere or line up with ‘
‘the purity of His commands and the keeping of H S
'omted Times, then we must get it out of our!|

A_s it off of our daily walk, lest it cause o] ’r I"
L to stumble! -
IhEations that occupieds and of ink eritance
NEERRIRE put to deati and youlcanciEtCINRIEIR

\
‘L.
C L

it n-Debarim/Deuteronomy~r



Verse 17: 1 Hittites
'.Thls comes from the Hebrew word "N Hlttl

lt- ee ’)- Strong’s H2850 which means, m%
-- of Heth” or “terror

£
/ g
e Z 8 &
g




So, the name carries also the meaning of fear, and ;
the effects of fear 1mposed by the enemy can be 4

we must do in conquermg the enemy is cl ‘
- we must first conquer fear. |

Sing \Us to be afraid and terror; ?1 to doine
theyawant or they metivate pe e tolfielle);

\ throustifear tacticsl




The church has certainly succeeded in many ways |
in this regard as it has motivated people to follow |
the broad path of Christianity by using the |
. prospect of escaping hellfire and judgement if =
L they do not, and so they teach and give a gross:
picture of many who will be poked forever by a
ot fQrk - this is a lie - read Revelation a d see
th Dpens - those who are Wﬂe in the

k of Life are throwngntothe fire andiane
OW\UII‘»C 3 gon re — thisiisthEEEECRE




Death is death - how can you be dead and still be _
‘alive’ being ‘punished through eternal punishment!!! |
| Terror is used as a tactic.

- Deceit is also a major part of what this nation
I represents and we know just how the Church has
turned the favour or ‘grace’ of Elohim into a license® to
Sinor be lawless - they have distorted the ‘Besorahi®
Which 18§ the ‘Good News’ for a false grac ‘g0 3L"1

Whenhe sospel actually means to pl unden atspell
alalin so d ing they teackt le to search theaWoendil
t of it asioppescaReEEELE

LO .\\..\.. \/\/Hj ey c’ "L .
Wu *Eloh ”w—r::c Uires—or—them!




So, we must conquer fear of the enemy by walkm |
‘m the Truth by faith in Elohim! What ‘fears’ do
“,o‘ have - fear of failure - fear of lack - fear: of
oth rs§ \Be strong and courageous as you p you

" trust in mn!!!

o ‘/\/ 7
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1 2 Amorites

- This comes from the Hebrew word »InK Emorly
. (em-o-ree’)- Strong’s H567 which means,"a
Aer“ ‘cave dwellers’ and comes from the W'
AnX.amar (aw-mar’)- Strong’s H559 wk ich
5, \utter, say, speak’ and ¢ -epresentiios
\ US as meaning. o%;r

’
e
o




| The Amorites, or Emori, were the biggest and

"j, strongest people in Kena‘an.

they were the ‘mountain people’ which speaks of
'Ln_ helghts and give a picture of the tall oneson
'We ied ones - people who love self- exal ationk
lhey a e the prominent speaker
' lg mouths’ and now it al




They desire knowledge just to be superior to |

| others and we know that ‘just’ knowledge without |

- true application simply puffs up and prlde
becomes the result.

sn 't pride the strongest of strongholds w1th n
each of us?
bijlds up and love for Elohi is=t0 ¢ ) o
- ommands - SO eﬁ%’;‘o” atsbuiles
2\gorrectapplica ion off ‘\WW\/\/IML]g A

_




Watch out for the ‘smooth talkers’ and the big |
(talkers! Amorites is a picture also of those who are |
_arrogant and boastful in their speech, which |
‘always challenge everyone and want the last say
and simply speaks of a form of rebellion.
How is your speech?

Do }' ‘ always want to be right, zbec)e yC u think

you know it 4
mum D\ ide that DaySet inquicklyabefcacs

<es root!

f)



3 Kena‘anites
ThlS comes from the Hebrew word uyu

w. 1’“\

(\_.» _.- 8¢t to addlctlonigm}per‘versm s and
= \ exaggerations .

Z .‘ »




Sedom and Amorah are portrayed as Kena‘anite |

cities and we know all the low life stuff that went
| on there!

This also pictures for us the battle against

~ depression and anxiety and hopelessness.
Al € you struggling with anxiety and have l1 tle

' Bestroy it with faith in the&;;who KNOWS

WH* ou need and do 4n'ot2ya@rry throw: ofifi
QiaNaety - d keep yo eyes fixed.op R Blassac
| no@ \I‘ havesin Messiahl




They also represent those who seek to gain
something for themselves by means of being
people pleasers.

are people pleasers and will resort to ver
'low and degrading means in order to do thats
“m, s daughter ‘danced’ here way to rece iving
W‘nL shewanted in getting Yohy;a%% immensen

jead cht off, by pleygﬁthe fleshly. senseloll

—T1erod.




’»!‘-he ‘prostituted’ herself to get her way and this -5‘?’
what this spirit will do - cause you to resort to lo) N
'fe actions in order to get what you want as w l

W”—“ are to please Elohlm not.



4 Perizzites

This comes from the Hebrew word 1719 Perlzzw
. (per-iz-zee’)- Strong’s H6522 which means,
_'elonglng to a village’ or ‘rustic village’ and can
& mean ‘having a breach in the wall’.
h U d erstanding that a village is being a pi ctur

small place, we get the picture-here of ‘ﬂ\mu
tedyvision, lamw W self esteemiang

n /D




| The effects of this can result in isolation, division
. separation, independence and becoming
disconnected.

/\/.‘ ny who carry this spirit are divisive and do- rm,
.\ want any form of confrontation. |

ill also struggle to submit ﬁ‘y ormiof
f\ and will strive —/do their own thinss

g2 ;
atl

.4,‘ 3




ThlS is not the design of Elohim for His body - we |
| are to be knitted together in unity in Him and =
when there is a breach in the wall - that is wh
1eone has let their guard down and fallentir n
in, ey should not isolate themselves and m

bodys



~ We are to be repairers of breaches and restore
“honesty and justice in our relationships and ou
“undarles have fallen for us in pleasant plac -
‘Uﬂ _is\we have His Torah to walk in and we must
”we_ \in the pleasant boundaries_ o —Hl To mH




5 Hiwwites

Th1s comes from the Hebrew word a0 Hivvi (khlV-
‘vee’)- Strong’s H2340 which means, “VIIlagers”;
b and were known as “the dwellers of the high
'lace whose capital was on baal hermon ¢ M 5
B8a’al{Hermon’(bah’-al kher-mone°)- Str ;’7 3
11479, meaning “lord of destruetion 2

st tear down the 1§h places of false
\ Ara_p our heantss




6 Yebusites f

Th]S comes from the Hebrew word D12 Yebusi
(yeb oo-see’)- Strong’s H2983 which means,
. ‘sons of Yebus’ (yeb-0os’)- Strong’s H2982,
--.thh comes from the word D12 bus (boos)=
Stropg’s H947 meaning ‘threshing, tramples
lde down desecrate and u ? Jtzct’,

plamly to rebellion and what itibuiiRcsH
~about 1n. a-c’ﬂ“




These are the threshers - those who are supposed |
“"“to separate the wheat from the chaff - but here,

\we get the picture of the suppression of splrlt 1
Buthority in fellow believers - in other words, they
efiise to submit to authority that mmn» has
sndained and reject instruction, from-thoseiwhom
L\ has called tos e’zﬂ( is Word:

S
o




They represent those who will always criticize and
,reak down all forms of community advancemen
and adherence to Torah principles.
ow are you at submitting to authority, espec 11\/
uthority of those that M1 has appointeda
Swould do well to not rebel - 7'\/\/ha't
. \happened in the =|1ﬁernes 1
\ PP _—

P b



-erse 18 warns us that if these are not destroyed
~ then the likelihood of them teaching us to do
baccording to their wicked practices is almost a
rtinty, which we must avoid at all costs: by,
destioying all forms of falsehood and twi sted

WO rsh1




Atonement for Unsolved Murders |
Deu 21:1  “When anyone is found slain, lying |
| in the field in the land which ma» your. |
ElohIm is giving you to possess, and it is not
known who struck him, |
Deu 21:2 then your elders and your Judges
shall go out, and they shall measure the
distance from the slain man to the cities
\ _=round about.




Deu 21:3 “And it shall be that the elders of |
the city nearest to the slain man shall take a |
| heifer which has not been worked and which |
has not pulled with a yoke, 1

. Deu 21:4 and the elders of that city shall
bring the heifer down to a wadi with flowing
water, which is neither ploughed nor sown,
and they shall break the heifer’s neck there
\ _=in the wadi.




Deu 21:5 “And the priests, the sons of Lewi,

shall come near, for 7N your Elohim has |
| chosen them to serve Him and to bless in the |
Name of MM, and by their mouth every

strife and every stroke is tried.
Deu 21:6 “And let all the elders of that c1ty
nearest to the slain man wash their hands
lover the helfer whose neck was broken in the




- Deu 21:7 “And they shall answer and say, ‘Our |
hands have not shed this blood, nor have our eyes |
seen it. 1

| Deu21:8 O mm, forgive Your people Yisra’el,
whom You have ransomed, and do not allow |

L__innocent blood in the midst of Your people
Ylsra él.” And the blood-guilt shall be pardoned to

B\ them. g
Deu 21:9 “Thus you purge the guilt of mnocent

blood from your midst when you do what is right I

i L=1N the eyes of ﬂh‘l’.—l




CHAPTER 21
Atonement for unsolved murders

Th]S section deals with an unsolved murder case, m_

at a person who has been murdered, is found lyl 19
1 the field, then the elders of the nearest c1ty *%

to take a helfer that had never been worked,

ed\a yoke, and break its neck outside th» i L\/,

in LH“. di and then, they were to wask*theirhanas
aer the elfer and make @ﬁﬁa d declape

that L) andsar n of thisgblopdEnEREEEE.

tha wo Jmnocer t.bleood fremithEimniese




| A cbuple of interesting shadow pictures we see |
ere, of Messiah who became our heifer sacnflce
. and by His sacrifice, we have been declared
"~-mnocent of His death for it is our sins that
imurde ed’ Him, although we must also rec osnize
LlT. N
this Toral afﬁi\'

. 4 X - o 4
>
>




Mattithyahu/Matthew 27:24 “And when Pilate |
saw that he was getting nowhere, but rather |
| an uproar was starting, he took water and |
washed his hands before the crowd, saying, “I
Lam innocent of the blood of this Righteous

.\ One. Youshall see toit.” s
at dld according to thlS);wahﬁl S
sEVeNn .\ elder) of the lamdhe washedhis hants




L ypan? was then taken out of the city and put to
“ath on a stake, and by His giving up His own'| nf’\
as a ransom for many He purged the guilt of k
innoce It blood from our midst that we cal begin

»o do what is right in the eyes.g —m 1,




| The red heifer sacrifice and its requirements that '
| this passage certainly points us to is described in
emldbar/Numbers 19 and therefore I w1ll rec P

\/\“..n has done in removi ar gu 4 L\/ er
sacrlflc or Ol




The Hebrew word for ‘red’ is DTN adom (aw-dome’)-

Strong’s H122 which means, ‘red, ruddy’ and in |

| Hebrew, the term suggests an earth-tone, like that of |
red clay and we know that Adam was made from the~

ust of the earth and the reason for the Heifer being

d although not always understood as to why, nay,

Nfact e a clear picture of how Messiah had to'come

inl the fl sh and that through Him, ""l\ch“m
We ara\able to be delivered-fFom sin ang Hfmu
SEieiaon\through His-effering upsofalissoiiiaiscetas
mEnAvhE “insdim” shall, belmadehushicoch




Romiyim/Romans 5:19 “For as through the |
| disobedience of one man many were made ||
‘smners so also through the obedience of the

. One many shall be made righteous.”
S Hébrew word for ‘heifer’ is N3 parah (paws

AW’ )y Strong’s H6510 which s 13?5? eans)
\ ‘heife A!OW2Jaa

/
»y
g




 When 1 looked these two words together as being |
that ‘mysterious’ sacrifice | began to see more and |
| more the wonderful and amazing picture of MeSSIah
and how these two words themselves speak a great.
‘deal to us when we look at them in the ancients
script! 3
e phrase ‘Red Heifer’, in the Hebrew te <, is

/

actually ertten as folloy

T s

harah adumah

» o i = 1 e g %
= Heifer that:is:re



5:.,_he reason for the letter ‘hey’ (7) being placed ¢ z"’i‘::"
“the end of ‘adom’, is that the word ‘parah’ is a:
feminine noun and therefore the adjective takes
'L_ orm of the noun and so, we see the tern

hRdumah’ coming from the two_toot ‘words:
parah and ador /

ot ;
i




| Let us take a closer look at these two words in the'
ancient pictographic script: |

BT - Parah N13- ‘pey’ 9- ‘resh’ 1- ‘hey’ 'l
n the ancient pictographic script, we see t
Ee \ following: >

2 =



Pey - a: _
| This is the letter ‘pey’, which is pictured as <= , |
which is an ‘open mouth’ and carries the meaning:
S of ‘speak and blow’, from the functions of the™
outh and can have the meaning of ‘scatter’ by
w'ng It can also mean sword or beard as'in
\ith edges, as well as a reg;o’n) ubkLﬁU
2 ’vl» w1th edges or bo’lgdar—les t alseican
gEeiecenf\that which hasbeen.s gle); cf ?EH—H@“W—~
tha WoTdNe] on u,a- mou LH as LY‘TWU a23taolisnad!




Resh - 1:

The ancient script has this letter pictured as 0 ,
. Which is ‘the head of a man’ and carries the

I meaning of ‘top, beginning, first, chief’, as'in~
being the top of the body or the head of a tribe ar d
the one who rules; and also speaks of possessm ol
_inQeritance that is decided by the chle -

‘ x l1fe of praise unto i 'nywﬁﬁea N ains

vexfear Him, for Hesisthe beginningieiieli
strang LH,. d truesseparated praiseleniciSIEREE

e ofzthe One whoiis Chiei oveiats



Hey- N

| The ancient script has this letter pictured as I*' :
;‘.hlch is a ‘man standing with his arms raised out’
ThlS word can mean “behold, look, breath, Slg

and reveal or revelation”; from the ldea of
ling a great sight by pomtmg it out. It alsp

or us the meaning of suny‘ep as wellifi
urqands and submit AT as we lifitoul

LTTTJ T \ ise, decls is authoelityaindEimyiiicin
,,;a-h 0| LI\/ submii




};.2 Adom DT- Aleph K- Dalet T- final Mem B.
-  the Ancient pictographic script, we see th

following:

o
/ g
R x
s -
-




Aleph - N:

| The ancient script has this letter as D’ and is |
'“ﬁ;.-plctured as ‘the head of an ox’, and represents
I ‘strength’, meaning ‘muscle’ as the ox is the -
St ongest of the livestock animals. This also carnr ies
the n mng of ‘yoke’, as an ox is placed in .,_,/ ok

n ’Nc er\to plough or pull a heavy loadan the e richi
directj u y

TS & Q also w or uspthesine J‘*Tﬁ“fq
saenifice.~that - wamMessighErlmilEl

=\
\.«
1
L




Dalet - T:

The ancient script has this letter as © and is pictured .-,
. as a ‘tent door’. It can also have the meaning of ‘a
back and forth movement’, as one goes back and forth
th Irough a tent door, and so speaks of an access point:
t can also carry the meaning of ‘dangle’ or hangl T
L‘1~ t | t door would hang from the roof pole of the

aks\a great deal in te s7Of unders: »-mh'w the
T OT ggla) entof nmentiasithelch Y ADREEREIRE

lluﬁn

"'o
,.
L«-




Mem - D:
AMA
The ancient script has this letter as and is p1ctured
‘as ‘water’, and also carries the meaning of ‘chaos’ (from
the storms of the sea) and can also picture that whichiis=
“mighty or massive as well as the unknown. We are als
able to understand this letter as representing the natl

‘also carries for us the picture of washing, as W“
Lm and the function of waterbeing that which

d sustains % ing us how we aneWasheuil
ined b ng WatenstofittheR ol

it Tk‘s*a @an. T”"W’r""‘s‘ﬁ?ﬁ?’“ﬁﬂh respecialivarlerrin




When we look at all these pictographic letters of
the ‘red heifer’, we can see a wonderful .

proclamation being given in the collection of these |
‘:_;,};;letters that reveal to us the great work of Messiah |
lin'being the perfect Red Heifer sacrifice for us, an¢
)_ can therefore confidently deduce the follow1 g
aJmmation from these letters/words that mak
ied\aeifer’ in the ancient text as aglle “tive

'}e hat says that we meet gurtiead/ caden
[efiat\the Door of Appeintment in order tolbe _»
YaHis WordT™which wasimadellEeshiEnREE
Wthm ad. /*fHW—Tch—LW“—WPWTﬁ erl




THE MOUTH/WORD OF OUR HEAD, THAT IS MESSIAH |
THE ONE TO WHOM WE LOOK UPON AND GIVE PRAISE |

HE IS THE “ALEPH”, THAT IS THE HEAD OF ALL
CREATION

. AND HE IS THE BEGINNING OF OUR STRENGTH,
AS HE IS THE ONE WHO LEADS/DRAWS US TO HIMSELF
AS WE MEET HIM AT THE DOOR OF APPOINTMENT
k \HIS APPOINTED TIMES), SO THAT|

=\ THROUGH HIS OWN SACRIFICE.

E HAVE BEEN GRANTED ACCESS
TO HIS WATERS OF CLEANSING.




When we see this beautiful and clear word |
1cture through the term ‘red heifer’ we have t
wonder why so many see this is a mystery! =
Eet us now take a further look at the requ1rem ents
. \\of the red heifer: A PERFECT ONE =

The req, heifer had to be a p%a@n%, W LH ne

blemish\and on which therewas never alokes

S
o




The root word used here for ‘perfect’ in the
' Hebrew is D'n1 tamiym (taw-meem’)- Strong S8
& H8549 meaning, ‘complete, whole, sound,:
ffect, without blemish, blameless’, and come
fiom the primitive root word DnN tamam taw-
1am’)- Strong’s H8552 meani to be
un, Dlete, to be finishe ?b end’

. 4 X - o 4
>
>




- Now, when we see the requirements for this red."
he1fer to be ‘tamiym’, we see just how yenm,

our High Priest met the requirements in being a
less prefect, complete sacr1f1cew :ouL
' defect:

e /
-




Ib’rim/Hebrews 7:26 “For it was fitting that |
~_we should have such a High Priest - kind, |
| innocent, undefiled, having been separated
. from sinners, and exalted above the
b heavens,” r
Kepha Aleph/1 Peter 1:19 “but with the
precwus blood of Messiah, as of a lamb

. unblemlshed and spotless”




,w'n-n was without sin or defect and He was
unique and on which there had never come e
a yoke! 3
oke was usually a wooden bar and frame w: ﬁ
ap§, used on animals for plowing and pulling
Nand so the red heifer WW to have
been ‘wg eﬁ"




['he term ‘yoke’, in the Scriptures, is often used
metaphorically in speaking of those which men are
‘led by, either by their own choice or by
| enslavement and so, it speaks of being ‘driven’ in a |
direction of the one who owned the ‘yoke’ that was
placed upon you.
e were all under the ‘yoke’ of sin and bondage
d Messiah who had never been under_any ‘yokes
e a§ a perfect sacrifice to b e yokelofi
age over us in order®o set us free andihe
ShEblEA to\take His?yOoke and bellediniicieniEnk

#~ ___peace:



Wayyigra/Leviticus 26:13 “l am MM your |

Elohim, who brought you out of the land of |
Mitsrayim, from being their slaves. And | have |
broken the bars of your yoke and made you ||
X walk upright.” |

Mattlthyahu/Matthew 11:29-30 “Take My yoke
upon you and learn from Me, for | am meek
and humble in heart, and you shall find rest

for your beings. 30 For My yoke is gentle and
Bt 1 b1 clen is light. " —







| The Hebrew word for ‘yoke’ is 5y ol (ool) - |
|Strong’s H5923 and comes from the primitive roo
verb Yoy alal - Strong s H5953 which means, ‘t
. insert, thrust in’, and this word speaks of
relatlonshlps

ed to indicate the exercise of uf W\”

enperson, generally in a-bad sense; henes
-\ meaning_“te"maltreat.”




. This Hebrew word for ‘yoke’ - 5y'ol (ool) -
Strong s H5923 - in the ancient plctograph1"-
script, looks like this:



Ayin - y:
the ancient script has this letter is plctured
, which is ‘an eye’ and represents the id ea

.)

e'i 1g and watching’, as well as ‘know ~.d ;
's the eye is the window of k @Wle

e ‘/\/ V
§S
P a
-
A\¢




Lamed - 5;

%
)

The ancient script has this letter pictured as J ,_:
~ which is a ‘shepherd’s staff’, representing =

L ‘authority’ and can give the meaning of ‘to o
toy ard’ and can represent that which pushe on
DU l{S\a flock in a direction, and can speak of:
alithogity or a yoke that s/ysaéfo‘?e d and
sllide, @ well as the_abflity to bring backe) /A

_ZAuthounitys:




With the eye representing knowledge and experience |
and the shepherds rod representing a staff or yoke, |
we are able to see that these two pictures together

o render the clear meaning of: 4
EXPERIENCE THE STAFF

yoke is attached to the oxen for performm

jence the staff’ as we submit to the cle L

yheﬁ%r y /\/\w

,-.

L«

ancl .b}‘ ecter,of/60r faith andsubmiel h.\
=~ authority!



| When we look at the process of this red heifer
| sacrifice, we notice that the one offering the
sacrifice became unclean, while the one who wast
. sprinkled with the blood was cleansed! =
IS;c@a wonderful shadow picture of the pe
f\Wessiah, who being without sin.bee
iBius and cleansed us by thesprinkling'o




— Qorintiyim Bét/2 Corinthians 5:21 “For He made
Him who knew no sin to be sin for us, so that in Him |
we might become the righteousness of Elohim.” |
This is a perfect illustration and clear evidence of His |
sacrificial love for us!
“’u, Sprmklmg of His Blood makes us clean, while He e
our sin upon Himself: A
Kepha Aleph/1 Peter 1:2 “chosen according to the
foreknowledge of Elohim the Father, set apart by
the Spirit unto obedience and sprinkling of the

blood of yenin Messiah: Favour and peace b’

i Zincreased {0 you.” m—




 Ib’rim/Hebrews 12:24 “and to ywhn the |
Mediator of a new covenant, and to the blood |
| of sprinkling which speaks better than the |
L blood of Hebel.”
HlS ‘blood of sprinkling’ speaks better than the,
“‘blood of Hebel’, because by His Blood He h 1S

.\ satisfied the punishment for sin.

Bells blood cried out fr%&eﬁﬂ. . .
"“ we Pralse)?”ﬁor earing that.cnyiane

i the pupishiment of sinsthuclchRISEO
RBlosd#that cleansesiandirestoness




| Hazon/Revelation 1:5 “and from yehin» |
| Messiah, the trustworthy witness, the first-
. born from the dead, and the ruler of the
sovereigns of the earth. To Him who loved us
and washed us from our sins in His own |

blood. ”/




Hebel’s blood crying out could not satisfy, as he too was |

born under the yoke on sin and his blood could never |
satisfy the redemption price, while Elohim, by His Own |
| Blood, paid the price that speaks better than that of
i Hebel! By the Blood of Elohim, He purchased back for
';;Hlmself a people who had been sold under slavery tol

'Ma’asei /Acts 20:28 “Therefore take heed to'
yourselves and to all the flock, among which the

Set-apart Spirit has made you overseers, to
shepherd the assembly of Elohim which He has .
s D UFChased with His own blood. ” mms




Praise mn for His loving-commitment toward us!

We rejoice that we serve a perfect Judge, who
rules with great righteousness and justice,
‘according to His Torah and that we are sure of the:
\ictory that He is bringing us, as He fights for us
“-nd guarantees us a sure promise of a secure
iImheritance in Him, as long as we stay in Hi m and
et the cost, recognizing the gre gpﬂc' thatihle
pald. in redeeming us, andsstrengthening UsSEONRIER

[IEERh the worksand deeds ofithENilEShNEREQEE
RN AN NS cEOrding to the S P Ta Y (e =tk




